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DIE BARCAROLE} OPE‘I’ von D. FR E. AUBER-

QERALD,
Text der Oper.

OUVERTURE. Pag.3.

I.ART.
NO 1 ARIE. Bald ist er der Sorgen entladen !
Personne en ces lieux ne m'e vue,
N¢ 2. DUETT. Hoch lebe die Tonkunst !
- Five la musige !
N9 3. DUETT. O du, der Schonheit Erone
0 toi dont loeil rayonne
N? 4. DUETT. Nun rasch an's Werk !
Fite a (vuvrage
N? 5. DUETT. Steige herab Apoll,
Fiens que par tor mos muses
N? 8. DUETT. Jetzt ist mein Glick gemacht

Ah! ma fortune est fuite

IX. AKT.
ENTRE’ACT.

N7 RECITATIV und ARIE. Ich weiss, in heissen Schligen
Je sais bien quwil m'adore

N° 8. QUINTETT. Der Augenblick ist da!
Comme le coeur me bat!
N? 9. RECITATIV. Ich weiss nicht, was das heisst,
Je recois a l'instant
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Asile ou regne le silence
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Feillons sur leur bonheur
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Somijche Oper in drei WUufjligen.

Bon Sfrih L.

Marchefe von Felino, Minifter.

Clelia, feine Todter.
Graf von Fiedto.

Srei nad vem Frangdfifden.

Mufit von

D. F E AUuber.

g

Perfoueu.

GCafarini, Organift.
Gina, feine Nidte.

Fabio, ein junger Tonkiinfiler.

Sdauplag: die Stadt Parma.

Criter Uufiug.

Gin Dadhftitbdhen in Cafarini's Haufe, An beiven Seiten Thitren, itm Hintergeund eine Thiice und ein Fenfter, —

Grfter ujtritt,

Der Graf tommt burch vie Thice vedts,
epiter Gina,

SGraf.

Sy lobe miv sod) die Wobnung eined
Kiinftlevd, Ctmas Hody ywar — fehHd Trep-
pens aber fonft, wie Hequem! Da find
teine gefdhwisigen und neugievigen Dienft:
fotens ber Haudmann gibt ven Schliiffel,
man melbet fich felbft an und braudt nidt
erft tm Borgtmmer ju wavten, weil feind
pa ift. Ja, mein avmer Fabio hat nuv vied
eingtge Simmer, Aber gejunde Lwft, fdhdne
Ausiidht — bdie gange Stadt Parma gu fei
nen Fithen; iy glaube, idy fann fogar vad
Dady meined Palafted fehen. Arnmer Junge!
(Ge fot fidh vor bad Kinviee) Hier an diefemn
Rlavier avbeitet ev Tag und Nadjt; Feine
@rholung, Ffeine Serflveuung, nidt ein
frober Augenblid. (Die Tpir im Sinteegrunve
wiry fadite aufgemadit, Gina tritt verfrohlen ein.)
Aber nein, wabhrlich netn! bie Freude finvet
ihren Weg aud) in’8 Dadyftiibhen, fle findet
ben vechten Seitpunft und fdhleicht fidh auf
ven Fuffpigen bervein! (Gr veredt fich Binter
vas Riavier) Gin allex(iebfted junged Mav-
den ! (@ ina ffnet vie Lhiive gue Linken, um nadye
aufeben, ob Semand vort ift.) Sieh da, id) Habe
bte Wohnung verlaumvet s wabrhaftig, da
it nod ein RKimmerdhen, dad idh nidyt
fannte — ((achetny) aber Anbere Tennen’s.
(IBahrend des Ritovnells bver folgenden Avie Hat fich
®inn vem Tifche gendhert, Yegt ein Pdctchen davauf

o fdreibt auf vaffefbe einige Lorte.)

Redyts ein offenes Klavier; auf dem Notenpulte Mufifalien. — Links ein Tifd.

MRecitativ,
@ina.

- WBald ift er der Sorgen entladen!

Jehy gy !

(Sie wenvet fidy, um gu gehen, und eblidt hen

®rafen, mwelder indeffet nach ber Thite im Hinters
grunbe gegangen ift.)

O mein Gott! i) bin vervathen?

Ueie

Wag Jhr gefelhn, wad e Hortet fo eben,
Ay, daran Gangt mein Glitd und mein Leben.
Seinem bavon fe Kunde gu geben,

Das verfprechet Beilig miv!

Und vor Allem Yafit Gudh) ermabhnen,
Daf Jhr vor ihm dad Gefeimnif bewalrt;
Nudh nicht entfernt darf ev ed afmen,
Was Jhy dued) Sufall hier gewahrt.
36t {dwoct e8 mix?
(Der Graf madjt eine Hefafenve Bewegung.)

Iy will e8 wagen,
3u trauen Guch und Curem Gid,
Denn Guer Anfehn fdheint u fagen,
Daf Jhr ein Mann you Ehre feid,
Yudy follt Shr wiffen: Sina heif’ idh,
S ftic' und nibhe, bin gav fleifig....
Se) wolhne hier gleih nebenan —
Pun hab' i) Alles Cudy fund gethan,

Doch Ihr, doh Ifr....
Ras Jhr gefehn, toas Jhr hortet fo eben,
Ach, daran Hangt mein Glitd und mein Leben,
Keinem fe davon Kunbe gur geben,

Das verfprechet Heilig mir!

Gine Stimme von Hufen.
®ina! Gina!

G ina (efgroden).
Dein Onfel ruft —
(ju vem Gxafen)

RNicht walr, Jhr {Hiveigt? HoetIhe?
(Sie geht durdy vie Thiiv im Hintergruny ab.)

Smweiter Yufteitt

Der Graf alin

Armed Kind! Ja, tdh will ihr Geheim-
nig bervahren — idy will diefe unfchuldige
Liebe befdyligen , vielleicht be[chitpt der Him:
mel daffic die weinige — ady, bad wive
vedyt nbthig! Weldye Thorbeit, die Tod-
ter meined Jodfeinded gu lieben, ved all=
midytigen Minifterd, der meinen Untergang
gefdyworen hat! Middyte dasd fein, wenn ev
miv nur geflattete, feine Tohter u {ieben
und {hr meine Liebe gu geftehen. Aber fo!
fle nur von ferne gu fefen, nur bet Hofe —
bdhftens einmal quf einem Balle ifhr bie
Hand u vritden oder in einem Concevte vor
ihr ein Ried, eine Romanye ju fingen, veven
Ginn fle allein verftehen fann! Didyte und
componire i) vod) felbft trog dem eifvigften
Dilettanten.  Nun vielleiht §ilft mix Fae
bio’8 Dadhitiben, over feine Fever, Hier
bi¢ Barfavole su Stanve gu bringen. ...
(Gr fept fidy an'd Rlavier unt jieht ein Papier ausd ber
Tafdie; man Hoet ein Tebhajees Ritornell.) Ha, wer
fommt va? Fabio?

1



Duritter Auftritt
Der Graf.
Fabio Gurd vie Thite im GHintergrunbve).
Duett
Fabio.
Hody lebe die Tonfunft, Hodh der Riebe Luft!
Sie nur fdwellen mit Wonne ded Menfdhen Bruft,
Bin Feiner Sorge, feined Grams miv bewupt ;
Nuv Tonfunft und Liebe —
(@ exblicft ben Grafen.)
Ap !
G vaf (fest aup.
Wie {dhon, daf idy did) Yeiter feh’!
Fabio.
Ja, gnabd'ger Herr, in Gurer Nap!

Graf mi éBotmutf).\

Wie? ,,Gnad'ger Here2// Was fallt Dic ein?
Fabio.

Raum wag’ idy’s, Du ju Gud) gu fagen.
Graf.

Nun, was ift dba u wagen?

Pergafiet Du fdhon, wasd idy Dir vertraut?
Fabio.

Bon aller Welt verbannt,
@in Baftard, unbefaunt,

Lebt’ iy arm und allein in diefem fremben Haufe.
Dod) geftern tvat ju mir in meine ftille Klaufe. . . .
Graf.

Die i) {hon lang gefudht.
Fabio,
@in reidjer Gdelmann ;
Dev Graf Fiesfo war's, er fprady midy freund-
lidy an:
Graf.
Wir danfen Ginem Bater unfer Leben,
Dir war das Sdyictfal lange Jafre feind;
Doch jept erfiillet fichy mein Geifes Streben:
(3 treue Britdber find wir nun vereint.
Fabio.
Du {ahit die Thrane miv tm Auge beben,
Adhy, nuv durdy Dich das GliicE mir wicher feheint ;
Du Hajt ein nenes Dafein miv gegeben,
Div bleid’ id) b6is jum Tode fren vereint,
Beibde.
Wiv danfen einem Bater unfer Leben,
@ei nun cin trewer Bruder miv und Freund !
Feft foll dex Liebe BVand und {tetd umweben, —
Mit Hery und Hand Dein Brudber wnd Dein
Freund !
Guraf.
@ag’, was midjteft Du gern? Haft Du Geld?
Fabio.
Das mift’ ich ligen.
Graf.
Dody idy fhabe gar viel.
Fabio.
Nein, nein! das madyt fein BVevgniigen.
Jd) braudie aud feing.
Graf.
Mochteft Du toohl ein Amt?
Fabto,
A, das war’ miv nur Peiu.
Graf.
Dffigier midhteft Du tverden?

O nein!

9

Fabio.
O nein!
Graf.

Sag’ Deine Winfdye! Was modteft Du treiben?
Mein Ginfluf ift nidt flein.

Fabdbio,

Mas iy bin, will ich bleiben,

Fren der himmlifhen Kunft, der i) gang midy
geweilt,

Mein Gefang ertdn’ allegeit:
Hoch Lebe die Tonfunft, Hod) der Liebe Luft!
Sie nur fhwellen mit Wonne ded Menfdhen Bruft.
Bin miv feiner Sorge, feined Grames bewuft.
Nur Tonfunft und Liebe find meine Luft.

Graf.
Hod lebe die Tonfunft, hod) ber Liebe Luft!
Sie nur fdpwellen mit Wonne ded Freundes Bruft.
Fern jebem RKummer, feined Grams fid) bewuft,
Sdligt ihm fo freudig, fo frei die Brufts

Fabio.
Nicht Gure Madjt, gnidbiger Heve. ., . lieber Bru=
bex, wollt’ id) fagen,
PBermag gu dndeen mein felifomes Loosd ;
3 bin vexliebt,

Graf.
Berlieht?

Fabio.
Und Hoffnungslos!
Bornehm ift fie, der meine Pulfe {dhlagen.

Graf (b Seito).

Avme Gina, wie bift Du ju betlagen,
Du armes Kind !

Fabio,
Nicht wahr? feloft Deine Hand
Kann miv, dem BVaftard, nidht den RNang und
Namen geben.
Die Runt allein, fie fann midh ans dem Dunfel
heben,
Alg grofer KLomponift {Haff ih mir Namen und
Stand,
Und bavum fag' ich fa:
Hody lebe die Tonfunft u. f. Y.
G raf. )Hod lebe die Tonfunft u. f. w.

Graf.
Aber fo evflive miv dod) vie Sadhe : ver:
liebt bift Du, in eine vornehme Dame? wer
ift fie enn?

Fabio.

Levzeilh), Bruder! Du follft Alled wiffen,
nur {hren DNamen nidht, Leber witvde ich
frerben, ebe iy eine {oldhe Ungartheit, eine
{oldye Bervatherei beginge, Wie? Du lachft?

Graf.

Nein, nein! So fpridht ein Hraver Menfch
unb ein wabrhaft Liebender — Beives fin:
det man fo felten, daf ed Sitnve wire,
foldhe Denfungdweife ju verfpotten. Alfo
eiter !

Fabio,

Nun wobl! Lorigen Sommer, an ei:
nem wunderfddnen Tage, geb’ ich fpagiven.
Da rafen ein paar durdygehende Bferde mit
einem fdyonen Wagen Berbei. Die Fenfter
find, bev Hige roegen, gefhloffen , aber idh
Hbre einen Shret, den lauten Schrei eined
Maddens.

Graf.

Das Weitere weiff ih nun {hon. Du

Dielteft die Pferde an —
Fabio.

Das war nidyt mdglich, WAber idy vif fe
von dem Abgrunde gurii, dem fie entgegen=
rannten — fie gingen fiber mid) weg; trog
meinen Sdymevyen freute i)y midy, ald fle
rubig auf bem vedyten Wege tveiter gingen.
3 wourbe ohnmadytis — aber fie war ge-
Tettet,

Graf.

Und in {ie bift Du alfo verliebt, und
Haft fie nicht gefehen, fennft fie nidyt!
Fabio.
Ha, weift Du nidht, wie {hHdpferifd die
Ginbilbungsfraft eined Kimftlerd ift? Aber

vernimm : Jd) Habe fie wieber gefunden —
fie Tiebt midy.

Graf.
WVerliebte Irauntereien !

Fabio.

Ja, aber fie find in Grfitllung gegangen.
Gines Abends tret’ ich aud dvem Theater,
eine Menge Wagen ftanden dapor — Him:
mel, ba exblid i) meinen — ifhren oollt’
id) fagens e ift e8! Ddiefelben Reute, die-
felbe Qiovee, DdiefelBen Pferde. Jitternd ex-
funbigte i) mid), wem der Wagen gebirte,
und Du fannft venfen, vaf idy treulid) wars
tete, um fie gu fehen. Ste fam — —

Graf.
Und fie exfannte Didy?

Fabio,

Du follft e8 hoven. — Sieh, idy fithlte
wohl Talent gur Mufit in miv; id) fiihlte
aber audy, wie unwijfend ich war, Jd) mupte
piel , viel levnen und avbeiten, I roanbdte
midy an den WMeifter Cafarini, den Orga-
niften der RKathedbrale, um bet thm jene
Senntniffe su exlernen, die fo oft das blofe
Genie liberfliigeln, Der Mann forderte aber
fite feinen Untexridht fo viel, daf i nach
langem vergebliden Handeln endlich ver=
gweiflung8ooll fortging, entfhloffen, mir
bas Leben ju nehmen, Untermwegd greife ich
aufallig in die Tafde, und — denfe Dir
mein Erftaunen — finde darin ein Padtden
mit ber Anffdrift: ,, Faffet Muth! feiv flei-
Big und verfdpwiegen! wenn e8 Jeit ift,
werbet Ihr mebhr exfabren.’’ Dad BPapier
entbielt gmangig Dufaten,

Gvraf.
Das ift eine munderlide Gefdhichte.
Fabio.

Von wem fonnte dag fommen? Didy,
mein Bruver, fannte id) fa damald nody
nidht. 3y follte Deuth fajfen, idy follte
verfmwiegen fein — gewif, e8 mwar von
ihr, bem Gegenftanve all’ meiner Hoffuun-
gen, meiner Trdume. I folgte ihrer Bor:
{dhrift, iy fdhwieg, eilte gum Meifter Ca-
farint, mietfete died Dadhyfitibden in feinem
Haufe, ver Untereidht begann und idy avbei-
tete nun ein Halbed Jahr Tang Tag und
Nadht, fo daf id) in ein Nervenfieber ver:
fiel. Sie badhten, i mwive itber die Liebe
unb die Pufit nirrifd) gewordben; fie den:



ten’8 nod) — denn i fovad) immer von ei-
nev Ber{dleiecten, die tiglich, be8 Morgens
und des Abendd, an meinem Bett erfdien.
O iy habe fie gefehen, i weif Beftimmt,
baf fie ed war, 3d) genad, i) Gegann
wieber meine Arbeiten, und jeht darf idh
fagen, weiff id) eben {o viel, vielleicht nody
mebr, al8 mein Rehrer; der vevabfdheut
midy aber aud) vedhalb.
Graf.
Das ift ja {handlich.
Fabio.

MNein, e8 ift ein guted Seiden. Gr hat
nie etroad Anvered al8 vie trodenften Kir-
denmufifen jufammengebradht — idy, i
Bab’ eine Oper fomponirt, ,,Der Sdyup-
engel’/ Beifit fie.

Graf.
3n ber That!

Fabio,

Sie ift fertig, Du follft fie Horen. Durdh
Deine Freundfdyaft, Deinen Krevit Hoff ich
fte auf dieBiifhne ju bringen; vas ift Alles,
wad iy von Dir verlange. Und wenn bdie
Oper Glid macht.....

Graf.

Sie wird Glidd madjen — Du tvivft Ehre
und Reihthum evwerben, Du wirft Deine
Geliebte erlangen — (5ei ©eitd  Uber die
arme Gina dauert mid) dody!

Fabio (entidn.

Meinft Du wirklich?

Graf.

Offen geftanden — die Sadje ift Deveits
eingeleitet. Jd) Habe mit unfever Fiirftin,
mit allen vornehmen Damen am Hofe von
Dir gefprodjen — natitelidy, obne unfer
Berhdlinifi ju entdeden, bdenn dad Finnte
meine Gmyfehlung verdaditigen — fie Alle
wollen Did) {ehen, Didh fennen lernen.

Fabio.

Mich? ven armen Mujifer olhne Namen,
obne Ruf?

Graf.

Den wollen wiv Div {hon {Haffen. Du
wirft in die erften Familien gegogen, man
fohapt vidy, man bemundert Didh, Du wirft
freilich mit Anfeindungen, mit Kabalen u
fampfen Yaben; warum bift Du aud) cin
Falent? Wber nur rubig! idy, ber Oberft-
Hofmeifter be8 Balafted, will Didy {dhon
befchlien.

Fabio.

O Du befter, edelfter der Briider ! Kdnute
pody Der arme Fabio einmal fein Leben fiiv
Didy opfern ! Aber foldh Gl tord mir
nidht zu eil — id) werde wohl nie Gele-
genbeit Haben , Div niplicdh gu fein.

Graf.

Warum niht? wer weif o6 Du miv
nidt jept {don einen grofen Dienft leiften
fonnteft.

Fabio.
JIm Grnfte? Gefdwing, [af Hbven!
Graf.

Unfer Hof ift der mujifalifdfte in gang
Stalter, Jmmer Hdrt man dort Gefang,

- 5

®uitarven, Mandolinen, wad wetf id
Aldes. Will man unferen vornehmen Da:
men gefallen, fo muf vie Liebedertlarung in
einen Bolero, eine Romange, oder fo enwas
eingefleivet fein, Sieh, da Habh’ i) nun eine
leine Barfavole Fomponivt, fiiv eine Dame

DR

Fabio eshaft).
Die Du liehft? nidjt Jo?

G raf gagem).
Bielleidyt! Wber hore nuv! idhy vechne
dabei gany auf Didy. ..

Fabio (eoytic.

O bad ift ferelich. Und fie liebt Didy
wieber, fie betet Dich an! Wer follte Didh
aud) nidht lieben?

Graf.

Du fiehft alfo ein, baf idy Deinen Rath,
SD_eine mufifalifdyen Kenntniffe brandje. Ge:
didht und Mufit, Beivesd von einem vorneh:
men Heren, von einem Diletanten — mebr
braud) ich wobl nicht gu fagen. (Gr gist igm
ein Papicr.) Hier ift bad Sevidyt.

Fabio.
Und dbie Komypojfition 2

Graf Geutet auf feine Stirn).
D, die ift 6108 nody hier.

Barfarole und Duett.
Graf.
1. Strophe.
O bu der Schdnheit Krone,
Du all’ mein Gliad und Sdymery!
Du prangft auf feinem Throne,
Doch fhligt dir jedes Hery.
Dix wag’ id) nidst ju fagen,
Was tief in miv fih vegt;
Pein Lied nur foll dic Hagen,
Bas feif die Bruft bewegt.
Fabio.
Redpt brav, vedht brav ! idh vium’ es ein,
Als Dilettant madft Du's gany fein.
Graf.
Dein Lob ed muf midy hodh erfreun,
Gin gutes eichen foll mix's fein.
2. Strophe.
Dir, Hervin, gu gefallen,
Woht Mandyer fhon fidh dreht;
Der Sanger, ad)! vor Allen
Bu lieben nur verfteht.
Laf beiner Hugen Straflen
Hell leudhten in mein Hery,
@onft flicht vor Sehnfuchtaqualen
Dein Freund in Liebesffmery.
Fabio.
Sehr gut!
Graf.
Sm Genft?

Fabio.

Wenig Fehler ju fpiiven,
Gine Klvinigleit nod) und das Lied ift gang vein.

Graf.
Des Meifters Hand, fie mag die Fehler forrigiven ;
Die Infreumentation . .. .

Fabio.
Soll meine Sorge fein.

Graf.
LBor Allem fhreit’ idh's auf; an'é Werf dann!

Fabio.
Nicyt von Nothen!
I weif dieMelodie und will fie gleidy Dir fioten:
(@ fingt die Wrelovic.)
%ra la fa la fa la.
Alfes bring’ ich yu Stande nod) vor Nadyt.

SGraf.
Nody vor Nadyt?
Fabio.
Sa, Dein Gl ift gemadt-
Graf.
Ha, felig preif” ih dann dex Tome Madyt.

Beide.
Hody Yebe die TonFunft! Goch der Liebe Luft!
Sie nur fhwellen mit Wonne ves Denfchen Brenft.
Bin miv Feiner Sorge, Teines Gramed Lerufit —
Hody Tebe vie Tonfunft und Licbesluft!
(Der Graf geft durcy ben Hintergrund ab.)

BVievter Auftritt
Fabio alfein.

Leb wohl, Bruver, b wohl! — Der
fiifie Jame Brudver, mit dem Du ohne
Gurrdthen midy benennft, ex Hingt fo fchin
Hier wider (auf fein Seey venteny). Uber diefe
WVermwandt{dhaft mit mic foll dem vornebhimen
Grafen von Fiedto vurdyaus feine Unannehm:
lichteiten guziefen. Ja, ein.vornehiner, ein
wahrhaft edlev Mann ift ev, und dabei Hat
ev Geift und Hery auf vem recdyren Flede,
(e wlidt in vas Papier.) Die BVerfe find gang
Hitbfdh , und wasd die Mufif Letxifft, fir ei-
nen povnehmen Hevrn ift fie gang allerliebft s
mein gelehrter Here Gafarini, der Meifter
imt Kontrapunft, batte fiderlidy fo Ehwad
nidyt su Stande gebradht. Und wenn idy ibm
exft eine glingende 3Jnftrumentation bagu
madje und wiv in feinem nadften Concerte
nor der Dame feined Hergend vad Stitd auf-
fithren — o die Sadje wird Herrlidh geben!
3m Grunve ift 8 ein wunbderliched Jufam-
mentreffen, daf er ebenfall8 verfiebt ift. I
will midh) aber audy gleidy daviiber Hev ma-
den, und Niemand {oll mid) dabei ftdven.
(Gc verfd)lieft bie Thitr im Hinterqrunde, {ebt fidy

an bad Snftrument unb legt das Papier mit den
Berfen vor fidy Hin.)
Nun vafd) an’s Werk! fie follen faunen!
Nue Alled ftart infienmentivt!
Denn mit Trompeten und Pofaunen
Man Deut zu Tag die Hergen mihet.
Hier lafl” id) Klarinetten tdnen,
PBon bem Fagott begleitet nur,

Pom pom pom pom!

Und bie Trompeten fdnretternd drdfhnen,

Fatata, tatata, tatata!

Ha, in der That, da gibt's Mivakel,
Gin genialer Morbfpeffafel —
Weldje geiftoolle Partitur!

Funfter Auftritt

Fabio vor vem Rlaviee. Cafarini Hopfe von
aufien an dle Thic im Hintergrunbe.
Cafarint.

Mein Herr, mein Hery!



Fabio
(immex fovt avbeitenv).
Teleh ein Livm ! wer barf es wagen ... .
Cafavini (von aufen).
Macht auf, fonit werd’ ich vie Thitve zerfehlagen.
Fabio (fent aup.
So feid poch fHill, idy fomme fdyon.
(@ Sffnet; Cafavini tvitt mit cinem Notendlatte und
eiier eder in bex Hand Hevein.)

Was? Seiv IJr'82 wad fonnt’' Gud) verleiten,
Heve Gafavini, nicht gu flopfen im Taft?
Cafarvint.
Langer extrag’ ich nicgt diefe Leiden,
Die Bergweiflung Hat mich gepadt.
Fabio.
Was ift gefdhehn?
Cafarini.
Mein Requiem gu Fomponiven,
@af i) voll Andbadyt in vem Saal;
Dody die Idee'n muf man vetlieven
Yei einem foldpen Mordffandal,
Gin Ldarm wie taufend Donnerwetter,
Die Klavinette, ver Fagett,
Pom pom pom pom!
Dann der Trompete wild Gefchmetter,
Tatata, tatata, tatata!
Yiein Vieifterwerf mug unterbleiben,
Wer Teujel fann venn va nod) jhreiben?
Das will in Ruph gefchaffen fein;
S fann idy's nidyt, nein, nein, nein, nein!
' Fabio.
Jhr wollet vou dem Larm nidhts Hoven 2
b the’ jo nur ned) Guven Lehren,

Cafavini.

Fabio,
Stets prief’t Jhr folden Larm mir an,
Cafarini.
Dod) die Tvompet’ ift ju profan.
Bum wiicbevollen Kirdjenfang
Papt nur allein ver edle Serpent.
Fabio,
RNein, id) lobe miv Trompetentlang !
Cafarint.
Jd lobe miv nur ben Serpent.
Fabiv,
l(&a Tebe hody Trompetentlang!
Cafarvini.
®enug! vie Pufe floh vor Guren Larm und
Plunder,
Reine Melodie und Fein Motiy e fiel miv ein,
RNidht ein Sedanke fom ., . .
Fabio e Seite).
Dasd war' ja aud) ein Wunber !
Gafarini.
Dad geht nidht an, mein Hexe! ed foll bald an=
derd fein !
Fabio.

Wie? wag?

Wie fo?
Cafavini.
Jfr {chulvet mir nody Bins . . .
Fabio (bei Seite).
Ay Leiver!
CGafarini.
Siwel Tevmine find's,
(fite fid)
o foff’ i) ifm; ex fhat fein Geld, dann muf
er foxt.

— 4

Fabio (fic fich).

Mein edler Bruder, wireft du doh) Hiev am Ort!

Gafarini.
Das fam mir gelegen !
Gr fann fid) nid)t vegens
Weg will idy ifn fegen,
PBald Hat’s nun ein End’.
S will ihm fgon Leiden
Und Glend bereiten;
Sdy muf ja beneiden
Sein {dhones Talent.

Fabio.
Wie fred) und vevivegen
Fritt er miv entgegen !
Jn neivifdem Regen
Der Alte entbrennt.
O fabft dbu mein Leiden,
Du Gngel , vom Weiten,
Du madyteft mit Freuben
Der Noth bald ein Gud’.

Cafavint,
Woflan ! entfernt Gud), oder gahlet mix.
Fabio (fic fidy).
Kein Geld ! TWas thun? Was fag® id) nur dem
Alten 2

Rein Geld !
(@ Bat fich dem Kifhe gendbert.)
Bas fel)’ i) da auf vem Papier?
(@ Tieft.)
,,Dex Bing filr Fabio./
(Gv offnet das Padtden.)
Geheimnipoolles Watlten !
@s ift von ifr!
(3u @afarini)
RNehnt hin! Die Schuld ift abgemadyt.

Cafavini (aftaunt).
Das ift ja Golv!

Fabio.
&o fdjeint's.
(@r legt vag ®eld auf vad Klavier vor Gafavini hin.)
Cafavini (fic fid).
Wer Hhatte das gedadyt!
Fabio.
@ fann nidts mehr fagen,
3d) Bab® ihu gefeylagen,
Sein neidifdyes Klagen
Das Hat nun ein Env’,
£ Dant meiner Treuen!
Dtur ihr midy gu weilen,
“3hr Nofen gu fteeuen,
Dag fei mic vivgonnt!
. Cafarvint.
3y fey’ midy gefchlagen,
Nidyts Tann i) mehr fagen,
Dody will id) nidht 3agen,
Nody ift'e nidyt gu End’.
b Bimpfe vom Neuen,
Gu foll e8 beveuen!
Stie fann i ifm vergeiben
Gein fchines Talent,

Sedhfter Anjtritt

DieWovigen, Cin Diener in glingender
Siovee, durdy vie Thite im Hintergrunve.
Tabio
(invem cx ben intvetenven exblidt, bei Seite).

Simmel, wasd e’ i? Dad iff ja ibhve
Livvee! Gin Diener von ihr — in neiner
Wehnung !

N

Cafarint.
Die Livvee ve8 Minifters! qu vem Diener,
welder einen Brief in der Hand halt) Aha , qemwif
ein Brief Sr. Creelleny an midy.

Der Diener.
Gin Brief an Heven Fabio,
Fabio
{greift Yebhaft bavnady).
Das bin idy! gebt Her !
Der Diener.

Gin Brief von meiner gnivigen Gebiete-
rin, oer jungen Mardefa von Folinv.

Cafavini oe Seite).
MWad ! von der Todhter ved Winifters?

Fabio e, fir fig).

38 evfude Heren Fabio, mir diefen
Nadymittag feinen Befud) ju gdnnen.’’ —
(entzict) Euolidh, o mein Gott, bin idy wevth
evachtet, mid) ihr ju nabhen! Gu vem Diener)
@3 ift gut! e8 ift gut! (G greift in vie Tafde.)
Ay, id) babe ja nichtd mebhr! Wie Schabde,
baf id) ven Bing {djon bezahlte! idy hatte
ipm fo gern fled gegeben !

(Der Diener gefht ab.)
Cafarint.

Darf man denn wiffen, mein Hery
Miethdmann, iwie Ihr dagu fommt, cine
Botfdhaft bon der gnivigen Mardyefa zu ex=
balten? Was will fie venn von Cuch?

Fabio
(judht feine Vevivirvung gu vevbergen).

Ach, ich weif wirtlich nidyt — vielleicht
ein Bufall — (i fich) diefen Nadymittag alfo
erwartet fie midy; jet if's nod) nidyt ein-
mal Mittag — ady, bas werben nod todtlich
fange Stunden fein, Aber 8 ift dody gut;
iy fann inbeffen fliv einen paffendven Unzug
forgen.

Gafavint
(fieht ifm mit Geftaunen gu).
Bad Teufef Hat der nur?

Fabio (fic fidh).

In viefer Kleidung fann i) mid) vodh
wabrfidy nidyt vor ihr fehen laffen; id) muf
miv einen fattlichen Angug faufen, gleich
fix uno fertig. (Gewill fort, Hale jevody inme.) Ja,
aber womit penn? — @i wad va! id) borge,
mein Bruder wird e8 gern fiir mich begablen,
pavon bin id fibevzeugt. In fdhbnen Kivis
pern nimmt fid) ein Kinftler gang anderd
aud, gany wie ein vornebmer Herr. Wie
fein machte fich nicht fo eben mein Bruder!
mit weldyem Anjtande betrug ev fih ! — Gu
Gafarini) LVevzeiht, Meifter | ich mup fort, idh
Habe einige Ginkaufe ju beforgen, — idh will
miv ein gefticted Kleid Faufen.

Cafarini,
3hr? und wozu venn?

Fabiv (feuvig).

Wosu? wogu? (G foft fih.) Ad), vasd
fann idy Gueh jebt nidht fagen. (fie fidy I,
ber avme, unbefannte Fabio, ein Stellvich-
ein ! — bad evfle in meinem Leben ! —— und
mit einer grofen Dame. (@ {alagt fidy vor ven
o) Acy, i) Dummbopf! idy braudye ja
aud) Manfdyetten, eine Wefte, cinen Degen !
Avmer Bruder, du thuft miv Leiv, vad wiry
bir @eld Eoften — th Fann dir aber nidht



Belfen. Gu Gofavini) Rebt wohl, Meifter ! idh
muf Gudy verlaffens thut bei miv nur gang
al8 wivet Jhv ju Saufe !

(ab)

Siebenter Aujtritt.
Cafarini aftein.

A8 warve idhy qu Haufe! Ja, i bin’s
wohl, aber der Hevv Fabio {dheint ganz aus
vem Hausdyen zu fein. I glaube, mit dem
rappelt’s wieder. IJa, gewif, er Hat einen
Stidh) und er darf durchaus nidht (inger bei
mir wobhnen.  Hatt’ i) ihm nur {Gon bei
feinem eviten Anfalle von Wahnfinn, vor
fec)8 Donaten, die Thiive gerviefen! aber
meine Nidhte Gina bettelte da {o lange, bid
id) ihn u Gebalten verfpracdy, Hm, hm, vad
Ding ift verbadhtig. I biete thr vodh ein
glingended Lood: die Hand ihres Obeims
und Lormunded, ved berthmten Organiften
und Kivdyenfomponiften Cafarini — und fie,
follte man’s glauben, will {ieber eine finyle
Nihtevin bleiben, und warum? weil fie midh
nidht lieben Enne, Wlberner Grund! Da=
hinter ftedt etwad Undered! davan ift der
Hevr Fabio Sdhuld, mein unvantbaver Schit-
Ter, Der mir dod) Ales zu vanfen Hat, dife
Sdhlange, dle idy im Bufen genihrt Habe,
biefer Menfdh, dem i) die Stunbde fitr el
Piafter lef! Idh muf die Sade genauer
unterfudjen. Womit befdhiftigt er fich eigents
Tidh jebt? (@enafert ficy bem Rlavier.) Gewiff pro=
fane MMufit, flatt, fo wie iy, ein guted
Requiem ober Dies irae ju fomponiren.

(Gr nimmt 9as Papier, a8 nodh auf vem Noten=
pulte Yiegt, und lieft.)

O du der Schinheit Krone,

Du all’ mein Gliad und Schmery!

Du prangft auf Feinem Throne,

Dod) fhlagt div jebed Hevz.

Gin Lehederflarung in LVerfen! Ein Liebed-
evfldvung in einer Dadyftube ! Und an wen?
iy frage, anwen? I will nidt Hoffen,
paff fiean . ...

Udhter Huftritt,

Cafavint. Gina (eilig vuec) vie Thite im
Hintergrunde).

Gina.
Herr Ofeim, Herr Oheim !
Gafarini.
Was willit Du denn Hier?
Gina.

3% fude Gud fiberall: unten ift Je-

mand , der auf Gud) wartet.
Cafarini.

Gt mag warten! ih Habe jept mit Div
1 veben,

Gina.

Pergeifung, dagu Hab’ iy feine Jeit.
Gin Diener der Mavdhefa von Felino war
Sei miv und Beftellte mich gu feiner Sebies
terin.

Cafavini.

Du gehft nidyt Hin!

_— 3

Gina.
Wie? wad? 5 ift ja die Tochter Ded
Minifters !
Cafavini.
Was Minifter! I Inffe Dich nidht fo
gang allein vou einem Gnde ber Stabt um
anvern gehen.

Gina.

Das gnibdige Fritulein wollte miv ihren
Wagen {dhicen, wie {i's friiher imuer that;
iy bab’8 aber audgefdlagen; die Pfevbe find
o wifd, fie Fonnten leidht durchgehen.

Cafavint.

Ady rearum nicht gav!

Gina
(Lidyelnd , Hei Seite).
Ja, wenn er’8 nuv wiifte! aber davon
pacf ev freilidh nidhtd evfahren.
Gafarvint.
Nun gut! id) werve Did) Hin begleiten.
SGina.

Wber, Herr Obetm, Habt IHr’s {dhon
wieber vergeflen? unten wartet Jemand auf
Gud.

Cafarvini Gomig.
Der Jemand folf ju allen Teufeln gehen.
Gina.

Weldje Reven! Ihr, Heve Ofeim, ein

fo gottedfiivdhtiger, fo Heiliger Mann —
Cafavini.

Heilig? ja, in mefner Mufif! in meinen
Worten aber timmy' id) mid) um bie Hei
ligteit nid)t vas Gevingfte. — Iy hab’ o8
Div fhon gefagt: Du Haft mic, Deinem
Bormunde, Recdhnung abjulegen.

Gina.

S Gudj? i dichte faft, 8 ware ei-

gentlich) umgefebrt,
Cafavini.

Behitte Gott! Alfo, wad madhft Du
mit Deinem SGelde? Du Haft niemals wel=
dyed, und arbeiteft bod) Tag und Nadht fite
bie veidften und vornehmften Damen bdev
Stadt.

Gina.

Sa, gerabe von Denen ift am Schwerften

®eld u erfangen.
Gafavini.

Falfdh! Die lepte Rechuung der Mar-
dyefa von Felino betrug fiinfundzivangig Du-
faten, fie Bat fie Dir beim IJahresfdyluffe
Bbezallt, und bodh Baft Du Dir vorgefern
von ihr fedhzig Biafter Bovfdyuf geben laffen
— o id) wetf e8 gang geitan! Was Haft Du
mit den 60 BViaftevrw gemadht?

®ina.
) habe mir ein Kleid gefanft.
Cafarvini (entfest).
@in Kleid? flir 60 Piafter?
Gina.

Mit vem Padherlohn, Die Schneiver

find gar theuer.
Gafarint.

Sedizig Piafter ! '8 ift ja nicht mdglicy,
Du muft nody viel ibrig Haben. Gik 8

Beraud! idy bin Dein Vormund und gefes=
lider Bevivalter Deined BVermbgens.
Gina.

Nun, id) Hab® Gud weiter nidhtd u
fagen. (Gafarini ift untevdefen an vag Klavier gegangen
nnb Hat das Geldb, ad Fabio in dem finften Anftvitte
parauf gefegt, an fidh genommen.) Glaubt mir, e8
ift fo gut, al8 ob Jhv bad gange Geldo {Gon
in Handen Hattet. — Wber mein Gott, id)
Habe ja den Heven vergeffen, der nod) imuter
auf Gud) wavtet; er fah nady etiwad Vo=
nehmem aus.

Cafarini.

Mag ex fein, wev er will, wad Fimmert’s
mich? ih bin ein freier Kinftler, daratter=
voll, unabhingig — fein Men{d fat miv
wad 3u Befeblen — i) Beuge midh vor Nie-
manden . ¢ . .

NMeunter Yuftritt
DieVovigen. Dev Mavdjefe Gued vie

Fhie im Hintergrunve).

Mavdyefe,
Nun, mein lieber Meifter, wo Lleibft Du
denn?

Cafarint
(invem er fidh mehrmald tief verbeugt).

Himmel, der Minifter von Felino! —
Mein gnadvigfter Herr Mardhefe, weldye Hobe
Ghre! . .. .

Gina (bei Seite)

Das alfo ift ver Minifter.

Mardefe.

Ja, dad ift wahr, Hod genug bin i
darnad) geftiegen. Gu ®ina) Lapt und allein,
liebed Kind! :

Cafarint.

Sa, laf und allein! Aber baf Du miv
nidit etwa allein audgehit! vt Du? id)
vecbiete Div's ausvrlicdlid).

Gina.
Sehr wohl, Herr Oheim.
(Sie geht ab.)

Sehnter Auftritt,
Gafavini., Der Mavdhefe.

Cafavini.

I bin untedftlidy, vaff Emw. Grcelleny

ity hier Derauf bemiiht Haben.
Marvdefe.
(mit widytiger Piene).

S bin cben Fein Feind vom Steigen —

im ®egentheil —
Gafavini.

Das heift, Ihr witvdet nidit gern fallen
— bod) pagu Haben Gw. Grcelleny zu olel
Genie. Indeffen, wave e8 Cuddy gefillig, in
meine Wohnung Hevunter ju gehen ?

Mavdefe.
Wo find toiv denn Hier* eigentlich 2
Cafarint.

Jn cinem Dadyftiibden, da8 iy an eic
nen meiner Sdiifer vevmiethet Habes; der
junge Mann ift gevade audgegangen.
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Marvhefe.

Redht fo! o8 braudyt Niemand von mei=
nem Befudye etwad ju wiffens du wirft aljo
audy Deiner Nidhte vevbicten, davon zu
Teben.

Cafavini.

Wohl, gunadviger Hevr! Sie, idh, meine
gange Familie fteben gang ju Cw. Creelleng
Befehl.

PMavdefe.

RNedht fo! Fliv die Dienfte, welde Du
miv friiher geleiftet, Hal’ i) Div jo audy
diefe Ovganiftenftelle gegeben : fie bitvgt mir
fliv Deinen ferneven Gifer und Deine Jveue.

Cafarini.

Da Haben Gw. Greelleny gang Nedyt :
eine Stelle gewdhrt in diefer Hinfidht eine
grofe Gavantie; und Hattet ihv etwa Mif-
trauen gegen midh, fo braudytet Jhv vie Ga:
rvantie nur gu evhdhen . . . .

Mavehefe

Nein, nein! ef gendigt — filr jefst we-
nigftend. Sollteft Du cinmal Anlaf guv Un-
jufrievenfeit geber, num dann . . .

Cafarvini wigermy).

3 verftefe, und exfenne bavin die ge:
fcgictte und tieffinnnige Volitif ved erfien
Gtaatdmannes in Jtalien.

Mavdyefe.

Nun ja, man Hat miv die ungeheureLaft
aufgeblivbet, gleichzeitig die vier Staaten
Parma, Viacenza, Guaftalla uno Bufjetto
3 vermalten, Sedhzehn Stunden im Um-
freife! Und dazu ein Fiivft mit {dwanfen:
bem @havafter, miftvaunifd, eiferfiichtig,
graufam — gang wie Ludiwig 13., Konig von
Franfreid). I fprad) vaber ju miv felbit:
du muft ein goeiter Ridyelien fein! Diefer
wurbe mein NMufter — unbd wasd meinft Du?
bin idy ihm etwa fehr ferne geblichen?

Cafavini.

O nein! gang nahe feid Jhv ihm gefom:

men, gnidiger Hexv, gang nafe!
Mavdyefe.

I glaube, in gewiffer Sinfidhyt Haft Du
nidht Unvedit. Der Karbinal Ridyelieu De-
hevefdyte feinen Heven unumfdrantt — der
meinige denft nur dpuvd) midy, d. h. ev denft
gar nidyt. Der Kavbinal wurve vom gangen
Hofe vevabident — i) glaube ihm davin
nidts nadjjugeben. Dev Kardinal nmadhte
Lerfe— und 1) meine davin nicht eben un=
glidlidy zu fein.

Cafarini.

O veigende Verfe!

Mardefe.

Uebrigens Hab’ id) nod) Cigenfdaften,
die ihm mangelten — bas mujifalifde
Falent.

Cafarini.

Sagen G, Greelleng lieber: entfdhiedes
ner Beruf fite Mufit, eine {hdpferifche Leidh-
tigleit, eine Fantafte — Furg, Jhr wiirbet
in diefer Runft Meifterwerte gefdaffen Haben.

Mavdefe.

Ja wohl! Aber wo foll die Seit dazu

Herfommen, wenn man mit Staatdgefiften

- 6 —

fo fiberhiuft ift? Sieh, mein Freund, ves:
Dalb fomm’ id) eigentlich su Div her. Mot
gen ift im Hergoglichen Palafte ein Concert,
worin ol unfere Sdybnheiten und jungen
Herven fid) audzugeichnen gebenfen. Al
Guitarven, Mandolinen, Lauten, Klaviere
und wad weif i fonft nodh — find {Gon
in Bewegung., Um nun 3u beweifen, daf
idy ibnen Allen audy davin fbexlegen bin,
Hal’ id) heuteMorgen ein Lied und die Wu-
fif dagu entmorfen — e8 miifte enthufiasd:
miven, wenn idy nuv Beit Hatte, 8 ju voll:
endben. Pber id) Gabe jo Feinen rubigen Au-
genblick, Gben jept werd’ idy im Staatdrathe
erwavtet. I wollte daher Div vad Stitek
guv vHlligen Audarbeitung iibergeben — na-
tielich unter pem Siegel dev frengften BVer:
fdwiegenyeit.
Cafarint,

D gnidviger Hevr, fibergliclich madht
midy bad Vevtvauen, womit Ihv mich beehrt.
Gefdwind , gebt miv vas Stirct!

Mardefe.

Jdy Habe eigentlidh nod) gav nidits va-
von niedergejdyrieben, aber ich will Div Alles
fo veutlidy audeinanverfegen, vaf Du ed fo-
gleid) faffer wivft. 2Was die Worte Detrifft,
o if’s ein Geviht — ein Sedidht — —
gleidgfam ein Canevad — fo eine Avt, eine
Wet o o0

Cafavint (cinfallenn).

PNomange.

Mavdyefe.

Allevdingd. Sichft Du, diefed eingige
Wort gibt Div nun fdhon meine ganze Jvee
an vie Hand. Wie in allen Romangen, miiffen
aud) Klagen davin vorfommen, Seufjer,
Sdmadyten — Du vevftehft {dhon.

Cafarint.

Ja wohl, gniidiger Herv.

Mavdyefe.
&o eine Art Crtlavung — in evhabenen
Ausdriiden — wie etwa — fiir eine grofe
Dame. Dad muft Du immer fefthalten.

Cafarini.

Ja, wenn id) nur erft den Namen der
Dame weif.

Davdefe.

MWo dentit Du Hin? 8 muf geheimnif:
voll fein — fehnenved Geheimnif, geheintes
Sefnen — Liebedfehnen, geheimed Qiebes:
febnen, — Wber aud) grazids, und jugleidh
geiftveidy, Traftig und Hib{dy fewrig. Nun
weift Du Wlled; id) Habe Dir meine Jdeen
gegeben : Du Fannft e8 nun leicht jufammen:
fegen. Jdf Fomme {pater wieder,

Cafarini.
Aber, Greelleny, i muf Gud bdod
nod) fragen . . ..
Marhefe.

Fragen? wasd fragen? Duweift ja Alles!
3 miifte e8 venn audh {elbft nieder{dreiben.
Cafavini.

Das wave freilich wobl das Befte. In-

eflen bitte idh nur, midy ein twenig dabei ju
unterfiligen.

Marchefe.

Nun, ein BVievtelftiindden fann idhy nod)
bleiben, ber Staatdrath mag warten. Wohl:
an! fo wollen wiv alle Beive die Nomange
gemein{daftlicdy vollenven.

Duett,

Beive.
Steige herab, NApoll, von beinen Holhen,
Hore und an!

@’ag’{}gﬁ: }buu{) weldye Mittel man findet Ideen,

Wenu Feine fich von felber nafhn,
Marvdyefe
(fefst fidy an ven Zifdh und veibt fich die Stien).
Laf fehn! laf fehu! — ,,0 " — fa, fa!

Cafavini
(cben fo, am Rlavier),
29 du i
(Gr erblictt bas Papier auf dem Inftrumente.)

(Five fich)
Gott! Gerelidy fuifft fidh bas!
Das Ding it wahelich gar nicht ofyme.
(@ lieft.)
10 b, ber Sddnheit Krone,
Du all’ mein Glid und Schmery 1/

Mavdyefe (fereidt nad).
@o fagt' id's eben felbft, Yib{dh feurig! ja,
gang redyt !
So meint’ id)'s aucy! Das madt fich gav nicht
{dhlecht,
(G dberlieft bas ®efdyriebene.)

Cafarini
(fteflt ficfy, al8 flelen ifm die Worte ein, und lieft
aus oem Papieve weiter).

»,Du prangft auf feinem Throne,
Dod) {dhlagt div jedes Hery.’!
Mardyefe @afap.
Halt ein! Yalt ein!
Siehft du, wenn iy dabei nidt war’,
@8 ginge fdhief, bei meiner Ghr'!

(fiir fidy, waihrend e die Worte nieverfjreide)
,,/Saf't ou auf Teinem Throne,
Dody {hlitg dic jebes Hery.

Dag traf id) {hon! ja, ohune Schery —
2/ Div jeded Hery.’!
Cafarint (wic oben).
,,Dir wag’ id nidt u fagen’’ —
Mavdefe weohoft).
'8 find meine Worte auf ein Haar,
N8 iy Div fagte rund und flav:
;1 @in gebeimes Liebedfehuen’’ —
Cafarini.
Hevelidy geht es fitvwahe!
Mardefe.
;/®eleimes Riebedfehmen’’ — fa,
it wag’ idh nidht u fagen’’ —
(G fdyreibt.)
Cafarini (wie oben).
,,Bas tief in miv fid regt;
Dein Lied nur foll dir Hagen’’ —
Mavdefe
Halt ein, Yalt ein! fo geht bag nicht!
Cafavini.
Wie fo!
Marcdhefe (grod).
RNur id) bin hier dev Richter.



Gafavini.
Gang u Befehl! e feid der Dichter —
Mavdyefe.
Ja, fa, '8 ift mein SGedidht.
(indem ev foyeibt, fitr fich)
1D Fiteftin, wasd in miv fich vegt,
(laut)
7rDeln Lied nur foll div Hagen’’ —

Cafavini (wie oben.
+/Dein Lied nur foll div Hagen,
TWas Heif die Bruft .\ .

m ﬂl‘fﬁ 4 fe (vafdy einfallend).
4,/ bewegt,
3 Hab's wollendet !
Da lies s nur!
D, bas ift ganz Natue,
I muf s felber fagen:
Kann Liebe fanfter Hagen?
(G fieft.)
7/ Mein Lied nur foll vir Flagen,
Tas Geif die Bruft bewegt.
Cafarint.
TWunderjdyin !
Mavchefe.
Jept nody am End’ den Punft gemadht,
Cafarini.
Das grofe Werk ift nun vollbeadt,
Mavdhefe.
I muf es fret geftehen,
Woh! felten wird man fefhen
Sold) ein Gedidit entftehen
@0 Leidyt und fo gefdhroind.
Bu Herzen wird es dringen,
Man wird micy bald befingen ;
Ja, meine RNeime fpringen,
®leich wie ein Badylein vinnt.
Cafavint.
Jd) muf es frei geftehen,
BohT felten wird man fehen
Solh ein Gedidht entfiehen
©p leicht und fo gefdtoind.
MWie gut die Verfe Hingen,
MWie fie ju Hevzen dringen,
Wie fie Gudy fdhmell gelingen,
(et Seite)
Wenn fie gemadyt fehon find.
(Der Mardyefe fleht quf und faltet bas Papier gu=
fammen.)
Cafarini.
Nody eine Strophe, gnad’ger Here?
DMavdefe.
RNein, nein!
Die eine wird Hinveichend fein.
Laf uns an’s Komponiren nun gefhn!
Cafarini (e fig).
D weh, nun ifY's um midy gefcehm.
QBeibde.
Steige herab, Apoll, von deinen Hohen
u, f. W,
Mavdyefe.
Betfelh)’ mich vecht!
Gafaxini.
3 Hore,
Marvcdefe.
Das Lieh beginnet voen-
Gin langgehaltner Ton, Oboe oder Horn.
Dann folgt ein fanfter Sap, gang zactlich und

Berftehiit Du? gons Leife

N A

Gafavint.
3n ber That ! Nur Habe ich nodh nie ...,
Mar @ efe (unterbridit ifn).
RNun hor' ! — Die Havmonie
Sie ift oviginell, geheimnifvoll die Weife,
Berftehit vu?
Cafarvini.
Sa, foweit!...
Mavdhefe.
Hier ift ber Tert; du toeift nun fHhon Befdeid,
Und arrangict ed Yiibfe).,
Cafavini.
Grlauben G, Gnaden . . .
Mavdhyele (hn untecbregens).
Nody fharf ich) Dir es ein: fei nidht etwa gelehrt !
@3 tomnte fonft gar leidht mifrathen,
Sdiad’ war's um vas Motiy, das Du von mir ge=
hort.
Cafarint
®ang wolyl!
Mavcdhefe
&8 {djeint mir gut.
Cafarvint.
Jch hab's gefhort.
( DMardhefe.
S muf e3 feldft geftehen,
SBohl felten wird man fefen
Sold ein Motiv entftelen,
Das alle Hergen vithut,
Dag Lied muf heurlic) flingen;
Dann fann mir’s nicht miglingen.
Gefdymad tn folden Dingen
Bum fidgern Biele fithet.

9 Cafarint.
O Berelich wicd ed gehen,
Bu bes Parnaffes Hohen
Wit Cudy das Lied exhihen,
Das alle Hergen vithet.
{fir fich)
Der Satan ftellt miv Shlingen ;
e foll miv das gelingen,
Die Melobie gu bringen,
Die gar nicht exiftivt !

Gilfter Auftritt

Die B Drige n. Fabio mit einem Badete,

Fabio
(fommt fenell purd) vie Thiic im Hintergrunv).

Nun vafd) an’d Umleiden! (G eblidt
Gofarini) AH , I feid nod) hier, Herv Ga-
faviniz ®ut, gut! lafit Gud) nicht ftdven!
Audy I nidyt, mein Hevr! (bei Seite) Getoif
ein Komponift von Gafavini’'sd Gelidter!
(laut) Berzeiht ! id) habe Gile.

(@r geht in die Rammer guv Linfen,)
Mardefe.

Das ift wohl Dein Shiiler, von dem
Du mir vovher fagteft? iy vachte mivs
gleidh. — Leb yooll! fei fleiffig! Du weift,
Heute Abend mup id)’s haben.

Cafarini
(fat unterdef in bas Papier gefehen, vaf ifm ber
Mavchefe gab).
NAber, gnidiger Herv, ba fommi miv
nody ein Sweifel beis id) fitvdyte, Ibr Habt
Gudy in der Hige ved BVerfemadyens verfehen.

Mardyefe.
Wie fo? verfefen?
Cafarini.
Da fteht: (e Gep)
,,/Saf't du auf Feinem Theone,
Dody {Hlig dir jebes Herz.’”
Mavefe.
Still, fill!
Cafarvini (et weite).
2D Fijtin, was in miv fid) regt.’”
Marvdefe.
G {dyweige doch! I zable auf Deine
blinbe Grgefenfeit, Du braudft Hier weber

gt feben nodh zu Hdvens der Bevtraute eined
Minifters muf blind und taub fein.

Cafavint.

Sa, aber id) foll'8 ja Fomponiven —

avrangiven, voollt* idy fagen.
Mardyefe Gablaus.

Merfit Du dennt nichts? Siehft Du, der
Hergog, dev ift gut: er fieht nue mit meis
nem uge, Hort nur mit meinem Obre.
Aber feine Gemabhlin, die Hergogin, ift miv
feindlich gefinnts fle veveitelt Hftexd meine
Pliane, und da idh fie nidht ftiivgen fann, {o
muf idy fie fiiv midh gewinnen. Sie wav
fonft Gitbfh und gefal{lichtiqs bie Gefall=
fudht ift aber, wie der Ghrgeiz, eine aus-
pauernde Leiden{djaft, die Ginen audy mit
pen Jahren nicht vevldft. Und dann, ber
Sauptgrund : Kardinal Ridpelieu liebte Anna
von Orftreicd ; dad gab bei mir ven Yus-
fehlag.

Cafarini.

Gewifi, gemwif! Ibr Habt alfo ein gang

natiiclidged Redht davauf.
Mardefe.

Sle empfangt viefe Crilavung; anfangd
weif fie nidht, von wem fie ifts e8 wird Gin-
prud auf fie madgen ; wic felen unfeve mu:
fifalifden Sufdyriften fort Tag fix Tag —
vad ift ja gar nidt {dywierig bei der Reichtig-
Eeit, womit wiv Beive avbeiten.

Cafarini (i fig).

Gine allecliehfte Ausfidyt !

Mavdyefe.

@o evvege id) ifre Neugier, ihre Gin-
bilbungdfeaft — ja, viclleidht ein nod in-
nigered Geflifl. In jebem Gedidht flehe i)
um Antwort — e fann nidt fehlen, id)
werde fhon eine evhalten. Hab’ idy erft die,
pann ift die Sergogin in meiner Gewalt; fie
flivdtet ihren Semahl, der im Hochften Grabe
eiferfithtig ift. Diefe Giferfudht und ihve
Untwort auf meine BVevfe dient miv ald Po-
pang, ihr ven Daumen auf’s Auge gu fegen.
Iy werde fle gingen, alle meine egner gu
entfernen, vor Allen meinen Tobfeind, den
Grafen von Fiesto, ver ald Oberfihofmeifter
pe8 Palafted eine {o bebeutenve Stellung ein-
nimmt. Gr wird abgefet, verbannt, ja
vielletht fogar — nun, iy thue, was id)
fann.

Cafarini.

Gang in der Orbnung. Dann Eonnen
Gw. Gxcefleny mir aud) vie Hoffapellmeifter-
ftelle geben und den Ovden, wozu Ibr mic
fhon frither HSoffnung madtet.



Mardele.

Nun, wiv wollen fehen, dad wird fidh
fehon finden — vovaudgefest natitelidy, daf
Du miv mit Gifer und Gefchictlidyfeit vienft,
vor Allenr mit Verfdhoiegeneit. Sonft bHif-
nen fid) Div {ogleidy die Kevber ver Baftille
— ver Feftung von Pavma, wollt’ id) fagen.

Cafarini (igaw).

Ihr Bleibt imnter in Gurer Rolle, gni-
biger Hexr.

Mavdyefe.

LBergif Du nur die Deinige nidht ! Die-
fen Abend alfo muf idh vie Romange Haben.
®edid)t und Mujk fauber und gievlidy abge-
fehrieben — Du madhft vad felbft. Meinen
erften @ntrurf aber, a8 Original der Ro-
mange , Hebe forgiam auf.

Cafarint,
Ja wohl, guadiger Herr,
Dardefe.
Undb jet gelh’ id) in ven Staatdvath.
Leb wohl!
(@r geht durdy en Hintergrund ab.)

Finale

Cafarini.
Jepst ift mein Glic gemadyt, mein Weg geht in die
oy’
DBerteauter bin id) ja ded nesen Nidjelien.
(auf bag Bapicr 3eigend, vbas ihm ber Mavdyefe
gegeben)
Hier ift ver Talioman ! weldy’ feohlidjes Grgdpen,
Gin Staatsgeheimnif in Mufif ju fepen !

CGavatine,

Leudyten von ferne
el {h ved Bliifes Sterne:
SJeder fich bengt,
nb fich neigt,
lnd gebinctt
Demutfhsvoll nady miv Blict
Affe in banger Ehrfurcht fich miv naf'n

8

1nb flehn midy au:
,,/Gwr Greellen,
&'y Gmineny,
8wt Sufoleng !/

I hab® im Vovaus meine Frenbe dran,

Hab' idy viel Geld,
Wie mir’s gefillt,
®rob darf idy fein
Gegent Groff und Klein,

Adhy welche Luft foll das mir fein!

Dody aw’'s Week wmuf ih nun, die 3eit fo rafdh
verfliegt.
Wo nelw’ ich’'8 nur Ger? — Auf dbem Boden ba
Tegt
Mandjed Requiem nod — follte ba fid) nichts fin=
ben?e —
Dod) weif id) fchon, da drin ift gar nidhts zu ex=
grituben,
Das Ding madyt mir Dual —
Fatal, rved)t fatal!
(Man Hort fn per Kammer Fabio fngen. Gajavini
ficht vurdy’s Sdyliiffellod.)
Ha, exiit's, ja, e ift's!
@Go fleivet fidh an undb trallert bogu —
Ja, gut fingen Baft du!
Fabio (fingt in ber Kammer).
Fra la la la!
D du, ber Schdnheit Kreone,
Du all’ mein Gad und Sdymerz!
Cafarini.
MWas hHior idh? Ha, dag ift ein Meifterfreid !
Sa, ja, dasd ift's ! da hab' idy's gleid).

(@ nimmt Notenpapier, Yauert fid) an der Thiive nicver
und fdyreibt auf feinem Knie vie Peelodie nad).)
%QB {0 (wie oben).

O du, der Schynfeit Krome, ..
Cafavint
(ieberfolt [dyreibend vie Torte).
O bdu, bder Sdydnheit Krone . ..

Fabio (wie oben).
Du alf’ mein Glid und Schmery !
Gafarini (wie oben).
Du all’ mein Glid und Schmerg !
Fabio (wie oben).
Fva la la {a la In!

Bweiter Unfzug.

Gafavini (mwieagolon).
Fva (o la fa Yo lala!

Fa Bio (uie oben.
Sy barf ¢ dit nidht fagen . . .

Cafavini oie cben).
Sd) darf ed biv nidht fugen + . -

Fabio (wie oben).
Tea [a la la,
Mein Lied nuv {oll div flagen . .

Gafavini wie oben).
WMein Lied nur foll biv fagen . .« +

Falbio (vie oben).
Rae heif . . .

Cafavini,
Die Vruft. ..

Fabio.
Die Bruit bewegt,

Beibe.
Wagd feiff die Bruft bewegt.
“Cafavini (freusig).

AN, fept Hab’ id)'s erveidht!
S hab's, idh hab’s! o tomponict fidy's leidt.
Stoly davauf Faun ich fein:
Richt Jedem fallt foldhy eine Weife ein!
Hinab in vafdyem Lauf!
Sdmell nun {dyreild’ id)’s auf.

(Babio tritt, Halb angetleivet, aud feiner Kammer, ofjne
Gafavini gu fefen; e nimmt cinen EHeinen Spiegel
unb Hetradytet fid) darin.)

( Fabio.

Sa, in, '8 ift nett und leicht,

Das Led miv walrlich wohlgelungen dandyt.
&toly davauf fann er fein:

Nidht Jevem Fallt foldy’ cine Weife ein.

) Gafavini.

Ia, ja, idy Hab's ewveidpt,

Sy hab'e, idy Hab's! o Fomponirt fid’s Leidht.
Stoly bavauf fann iy fein,

Nicht Sebem fallt folc)’ eine Weife ein.

(Der Borhang Fillt in vem Augenlide, wo Cafavini
burd) bie Thile im Hintergrunve abgeht, wihrend Fabio
vor vem @yiegel feinen Angug voflendet und babei
fort fingt.)

Gllia’'s Stmmer im Balafte des Minifters, Thiteen {m Hintergrund und an beiden Seiten. Linfs ein Tifdh, worauf eine Guitarve Lrgt,
Rechte ein Divan und ein Spiegeltifd) mit einee UWhr und mehreven Blumenvafern.

Grfter Auftritt,
@ ina fommt bued) die Thitr im Hintergrinve.

Recitatio, .
Grwvacten foll id) fies fo will i) benn Bier weilen,
Ady, wenn man lieht, bie Stunben {chnell enteilen.
Gein Bild umfdywebt mid) ftetd, und ich bin nidht
allein,
Wo immer idy andy fei, gevenk' id) fein.

Wreie
I weiff, {n feifen Schlagen
RKlopft mir fein Herg entgegen;
Dody. {deint’s thm noch verwegen,
Mir Tout ed g gefteln.
Bur redhten Shmbe
YNus feinem Dianbe

Beenehm’ idy dort

Das Yolbe Wort.
Nodh) muf ex falt fich ftellen,
Sdlagt aud) dbasg Herg {o oarm:
Der Ofjeim Hangt am Selde,
Und Fabio ift arm.

3 weif, in feifen Schlagen
u {. .,

Recitativ.

®olb und Scjife toicd fchnell ber Theuve ervingen,

Denn fein Talent witd bald den reichften Lohn ihm
Bringen;

Bald endet alles Mifgefdhict,

Madht feine nene Oper Glitet,

Cavatine.
Edyon Hor i) Jubel fhallen
s ver Buhirer Kreid;
Sie foudhzen laut durd) die Hallen
Bu meined Gatten Preis.
LPWenn rings der Beifall tonet,
Mit frofjem Stolye fag' ich dann:
Der Meifter, ruhmgefronet,
@ ift mein Mann,
Und all die Tone, filf unbd rein,
Die el ju miv gob fie Hm ein;
Die Arie, die eudy fo rithet,
Fiir mich Hat ev fie Fomponirt,
Sdon Hor’ id) IJubel {dhallen u. {. tv.
Dev HandiverFdmann jur Arxbeit zieht,
Gt fingt babel ein fedhlid) Lied;



Und fwenn ev Abendd geht nad) Haus,

Da fingt er’s in die Nadhit Hinaug:

Gin Lied 'S von meinem Mann!
Tra fa la fa!

@s Biet fo fdhin fidh an.

Uud in dem Ballfaal, veid) gefhmitckt,
Die Freud’ aus jedem Yuge blidt;
Die Tange find fo veizend {on,

Man Fann der Luft nidyt wiverfteln:
Sie find {a vor meinem Mann.

Flieg” i) mit {hm durd) den Saal
Beim Kergenfdjein,

Tont feine Name leife, feif”
Durch die freudigen RNeif'n,

@ felber hiut ed nidyt,

Do) miv enfgeht es nidyt!

Shon Hor' i) Jubel {dallen u. {. 1.
(Sie Blidt in vie Kuliffen.)

AH , wer fommt da? Mein Obeim mit dem
Heven Minifter.

Bweiter Auftritt,
Gina. Der Mardefe. Cafarini.

Mardyefe (vergnitgt).

Ja, mein eber, die Sadye ift gemadyt 5
laf Div erzdblen. @ aslidt Gina) LWht unsg
allein, mein Kindb. Meine Todyter ift evfte
Balaftvame bei Ihro Durdhlaudht und Hat
in diefem Yugenblide Dienft su thun; fie
wird fehr bald wieder da fein.

(Sina geht in vas Simmer gur Redyten.)
Cafavint,

Nun, gnabdiger Herr, feid Jhv gufrieven

mit Gurem Werke?
Mardhefe.
Laft vod) Hbren, wasd Du dagu fagfts
aber ohne Sdymeidjelei.
Cafarini.
D, e8 ift ftlidy, Gedicht und Deujit.
Mardhefe.

Offern . geftanven , 8 {dyeint mir felber
nidyt 1i6el zu fein. So viel wenigftensd fann
man ibm zum Ruhme nadfagen, daf ¢8
purdjaud nidyt gefudyt odev geywungen ift;
Du DHaft e8 ja gefehen, mwie miv Alled fo
Leidht, fo wie von felbft einfiels e8 war ge:
vabe, al8 ware e8 {dhon vorher fextig ge-
wefen.

Cafarini.

3a wafhrhaftia, ed fat Cud) gav Feine

Miihe gemadht.
Mavcdhefe

&o follte e8 duch fein: ein Fleined mu-
jifali{hed Blumenftraufdien, fo einfadh, vafh
e8 fhon movgen aud allen RKehlen und auf
allen RKlavieren ertdtien twird, Uebrigens
muf id) Div Gevedytigfeit widerfabhren laffen:
Du hait’s gang Hitb{d) avrangit,

Cafarvint (verbengt fich).

Gnidiger Herv . . . .

Mardhefe

Du Gaft meine Gevanfen mit Gefdyick
und Gefdymad aufgefaft. €8 war eine Ro-=
mangze — Du Daft eine allexlichite BarFarole
bavaus gemadt,

9 __

Cafavini.

Greelleny find alfzu gnébdig. Habt Jhv
abev audy bemerft, wie e8 gefdrichen war?
Noten und Text ein wahresd Meifterfilict von
Kalligraphic, und vad AUed auf ein Stird:
den Bapier, fo grof wie ein Handteler.

Pavdhefe.

Dad war {ehr gut. Ofhne Gemevft zu
werben, Hab® idh mich) in die Simmer der
Hevgogin gefchlichen — fie war gevade im
Garten — und Habe dad BPapier in ihren A=
beitdforh geftect. Sie ftict eben jesit an cinem
Wappen mit einer Kvone fiiv ven Herzog,
ihren Gemahl: meine Sendung muf daber
unpevzliglich in ifre Hinve Fommen.

Cafarini.

Ginen Riebedhandel mit politifdhen Pli-
nen zu verfnipfen — o8 ift bewunberns:
wilirdig.

Mardhefe Gefheiven).

&o madyte e8 Ridhelieu.

Cafarint.

Wakrhaftig, 1) glaube, man braudt
@, Ereelleny nur zu {ehen, 3u fpreden —
und man wird felbft ein Genie,

Mardyefe.

Werde bad, mein Qieber, toerde dasd!
bilbe Didh ausd! Ih will dag Befdrderns
vielleidyt fann aus8 Div nod) etiwad mwevden.

Cafavint (emitgig).

Bieleicht ver neue Pater Jofeph des gro-

fen Kavdinals,
Mardefe.

Dad wiirde die UehnlichLeit vervollftandi=
gen. Und in der Ihat, wenn i Didh fo
anfehe, Du fiehft einigermaafen davnad)
aud; audy Deime Repen... Still! idy hove
meine Todhter !

Cafarini

Und id) meine Nidte.

Dritter Unuftrvitt

Die Vorigen, Clelia, Gina
aud per Thitee gur Redjten.
Clelia.

Du muft mir verzeihen, meine avme
Gina, vaf i Did) fo lange wariem fief.
(Sie ceblidft ven Mardefe.) Wie, mein Vater?
3br Bier in meinem Simmer?

Mardhefe.
S, metn Kind, id) wollte Didh einmal
{ehen.
Clelia.

O dad ift {hdn! Wenn man die Todter
eined Minifters und nod) dbagu erfte Palaft=
pame ift, {o hat man im Grunde gav feinen
QLater mehr: ein Winifter darf nidht mehe
Bater, eine Palaftbame darf nitht mehr
Iodter fein. Man fieht fic) nidht einmal,

Marchefe.

Miv verdantft Du diefe gldngende Stels
Tung.

Clelia.

Und biefe Langetveile !

Mardhefe.
WMeine Todter, der Staatdmann und alle

pie Seinen miiffen die Langetveile formlid
ftubiven — e8 ift eine Wiffenfdjaft fo qut
wie jede andeve.

Clelia.

A, die fann i von felbf Haben,
und brauche nicht taglich vavauf zu ftudiven.
Heute morgen {dhon Hatte i) Dienft Het dex
Hevgogin s jept muf i) wieder hins weil
grofer Gmpfang ifts und diefen WAbend wie=
pev! — nicht ein Wugenblict bleibt fret firv
nitgliche Befdaftigungen odev ernfte WAnge:
TegenBeiten , wie 3. B. G SGina) diefed Ball=
Heid, das Du miv maden follft.

Mardjefe (windewsl).

St ebenfalld eine Staatsfade.

Glelia (u Gafarind).

Gina muf Hiev Gleibens Shr dieft fie
miv nidyt wiedev mit forinehmen — idy He-
Dalte fie wenigftend goei bi8 drei Fage bei
miv, (Sie geigt auf vas Sinmer gur Rechten.)  Da
ift ein Simmer, gleich neben demm meinigen;
fie Toll miv fiix eine Paslevade ein venetia:
nifded Gewand madien, und pwar untex
meinen Augen , nadh einer Seidhnung , vie
wir Deive gemeinfdyaftlich fludiven twollen,

Mavdyefe

3, diefer Ball — er {heint nidhtd ald
it Ball qu fein, und vennod) fniipft fidh
an thn eine Widhgtigheit, eine Bebeutung,
von der Niemand auf der gangen Welt eine
Ahnung Hat.

Clelia.

Mid) ausdgenommen , lieber Vater. 1Und
id) will CGudy daber fogleid) erfliren, vaf
e8 dod) nuv ein gang gewbdhnlicdger Ball fein
wird : vev Mardyefe von Buffeto, in feiner
Dogentradit, wird fid) vevgeblicd) bemiifhen.

Mavdefe.

Und warum, wenn’s Delieht 2

(Muf cinert Wink Clelia’s 3iehen fich Gina und Cafavini
in ben Hintergrund juvite).
Clefia.

Ausd guten Grinven, die Jhr felbft langft
wiffen tonntet, Aber ftetd nuv mit Staats-
angelegenfeiten befdhaftigt, wifit Jhv nid,
wad in Gurem eigenen Haufe, im Hergen
Guver Todhter vovgeht. I {oll den Mar=
hefe von Buffeto eivaten — idy bitt Cud,
geingt mid) nidht dagu. (feife und mit nicvergee
{lagenem Blict) &8 gibt Hier Jemanden, aus-
geseichnet duvdh feinen Rang, durd) feinen
RNeichthum , ja durd) feine Liebe. ., .

MardGefe.
Semanben, dev Gudh lfebt ?

Clelia.

1Und wavum nidhr? G8 gibt wohl genug
Qeute, welde den Minifter nidht lieben —
bad braudt fich  aber nidht Bi8 auf veven
Tochter auszudehnen. Im Gegentheil ! (igy
vevgefiine) e ¢ ev Liebt mich fo feuvig.. .,

Mardhefe (reng).

Clelia, wollt Ihv mich evglivnen?

Clelia,

Behiite vev Himmel ! — Gu Gin) Du
finbeft die Beihnung, bdie idhy vorfer cr:
wihnte, da drin.

(Sie veutet auf dag Jimmer gur Rechten ; Gina geht

Dinein).
3



@lelia Gum Mardefe).

Um biefe Fleinen Wolben zu gerftreuen
und Gugh wiedev in gute Laune ju vexfegesn,
will ich) Cuch cine EB{Rliche Gefdhichte exzihs
fen, bie Heute DMovgen bei ber Hevgogin vorfiel.

Mavdyefe (gefpannt).

RNun, wasd war bad?

Clelia.

Gin grofied Gchetmnif. (Cafarini witl fich
entfermen) Nicht doch, Meifter! viefen Abend
wird der gange Hof 8 wiffen, Jhv fonnt 3
alfo tubig mit anhdren. — Ihro Durdys
Taudht begannen ficer Devo ewige Stickered,
wihrend id) aud Ariofto vorlad. Da, auf
einmal —

Mardefe (vei Scite u Cafaxing.
PBravo, jeht fommt’d !

Glelia.
... fommt ihr Gemadl, dev Herzog, Her:
ein.
Cafavint (eife qu vom Mardhefo.
Himmel, miv ahnet etwad.

MWarchefe (chenfo).

Nur I Bleid’ vubig!

Clelia,

@r tvat mit einer HOGHR gebanfenfdiveren
Miene in da8 Jimmer: Se. Duvdlaudt
Devedneten ¢ben im Stiflen , wieviel Avme=
Teudhter Heute im Ballfaale nbthig fein wiv-
den. @i Bleiftift,’* fagt er zu miy,
,, el ein Bleiift! 3y Hatte Fefnen et
per Hand; da ftivgt ev fid) auf ven Arbeitd-
forh ber Fitcftin, wirft Alled durd) einander,
unb — findet auf dem Boben ein IHeines,
febr {dhdn ge[dhricbenes Wufitblatt.

Mardyefe eife u Cafarin.
&8 war a8 Delnige.

Glelia.

Gine allexliebfte Barfarole, deven Indalt
eine fovmliche Riebederflarung rar,
Cafavini (eife um Mardefe.)
©8 war bie Gurige.
Clelia.

3 liehe Didy, o Fiivftin, und darf o8
Div nidyt. fagen, ¢ fo Diefi ¢8 ungefihr da:
vin, Man denfe fih vie Wuth ved Heryogs,
pad Grftaunen feiner Gemablin, die mefhr
Meugierde al8 Sorn empfand — denn eben
oiefe Berfe beyengen ja, vaf fle felbf gang
unfdyuldig ift. Der Fiteft wollte Alled gang
genaw wiffenn, und fo mufte idy ihm denn
pad Stidden vorfingen und fplelen, Dabei
fdrie er, Dblaf vor Bown, zu wiederholten
Malen: ,,Dad ift Hodoerrath! eé muf
Gevaus, wer bdiefe Grflarung gefdrichen
Bat.//

Cafavini (i fig.

Ay, 1§ UnglitcElicher !

Clefia.

,, @3 muf heraus, wer vied mufifalifhe

Gomplott gegen Unfeve Ghre gefdymicbet
Dat. /!
Mardefe (fur ).
3 bin verloven!
Clelta,

. Wer o8 aud fein mag, wir faffen ihn
Dangen, auf der Stefle, ofne Progeh!/!
Damit begleitete er meinen Gefang und {Hiug
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pagu ben Faft gang falfdh) auf vem Klaviere
— o8 oar eine praditige Scene. — Jun,
8 ladht ja gar Miemand diber meine Ge-
hidpte.
DMavdefe (mit ergmungenem Laden).
Sa, mein Kind, ih bexfte beinahe vor
Ladyen.
Cafavini (ebenfo).
S audy, i) audh, Ge Seite nimlid) vor
UAngft.
Mavdefe.
Aber Du Begreifit die Widhtigleit der
Sadje; — und tenn man und fo {dbe,
wenn man und varliber ladhen Hidrte —

Glelia.

Ady ja, das ift i wicber ein Bortheil
unfever hohen Stellung: wir dilirfen nidht
lachen, Ha Ha Ha! ©er Mardyefe Hlict fie emft
ot an) Nun, idh {heige, mein Bater.
(®ina tritt, cine Seichnung in der Hand, aud bem Jim=
mer e Rediten) Komne, Gina, wiv wollen
und mit unferm Ballanguge befhaftigen ;
Du Bajt alfo da die Jeiduung.

Cafarini
(titt mit vem Mardefe feitmwdrts).
RNun, wad fagen Gw. Greelleny dagu?
Mavdhefe (ungeodulvig.

W i) dagu fage? Num, id) fiberlaffe
Didy Deinem Sdhidfale; von mir fam ja
nur die erfle Ibee, eine flidhtige, gany un=
fdyuldige Jbee.

Gafarini.

Grlaubt, guiviger Herr! Ihr feid ja der
DBerfaffer !

Mardefe.

Warum nidit gar! Du Gaft meine Berfe
gong umgearbeitet. &8 mar eine Romange,
unb Du hajt cine Barfarole davaus gemadyts
Du Daft fie mit einer Begleitung 1iberlaben,
paf die urfyritngliche Melodie gar nidyt wie=
per ju evfennen ift — alfo pon wix ift e8
gav nidyt. Aflled geht von Dir qus, und
wenn Du entpedt wirft, o fann id Didy
nuy betlagen — die Beweife find ba — Du
Paft's ja eigenbiindig gefdhrieben.

Cafavini.

Sdy Habe ja aber nod) ben erflen Enirourf
von Euver Hanv, vad Orviginal des unglitd-
lidgen Rivded; idy Hab’ e8 Hiev bei miv,

Mardyefe wafd).

Sib e8 fogleidh) Her!

Cafavrini.
Grlauben Ew. Creeffeny —
Glelia (vent fih um).
Wad Habt Ihr benn va? Ihr feid ja gang
erhibt!
Mavdhefe
(it nady ber Thite im Hintergrunde).
Da fommt Jemand; wad gibt ¢8 dbenn?

Biervter Auftritt
Die Borigen, Cin Diener, Dann
Fabio.

Diener (anmelvend).
Herr Fabio, ein Dufifer.

Gina (bri Seite).
G ift e8!
Diener.
Gr fagt, die gnidige Mavdjefa Habe ihn
Hevbejtellen Inffen.
Glelia.
Gang vedht, gang vedht! G mag fommen !
(Der Diener Lafit Fabio cintveten und geht ab.)

Quintett.
Fabio (i fig).
Der Nugenblid ift da! mein Hery, i) fHL e
fchlagen.
Clelia.
Tretet ndaher dod), mein Hery!
Gina
(invem fie pen elegant geFleibeten Fabio betvachtet, fitv fidh).
Wie {dydn iGin Alles fteht.
Fabio (wic oben).
Sott! fie ift nidt aflein! oas foll i) thun? oas
fagen?
Clelia Gum Mardefe).
Mein Bater!
Fabio (far fiey.

Clelia.
Der Herr, den Jht da feht,
@y ward empfohlen miv,
Mardhefe.
Bon wem?
Glelia.

LBon einer Dame,

3hr Bater!

Deren Urtheil miv gilt.
Fabio (i ficy).
Wie fein !
Clelia.
Sein Name
Wid fidget einft mit Nufhm genannt.
Cafarini (neivifd fir fid).
Popy Glement !
Clelia.
Gr ift ein Komponift von feltenem Talent.
Cafarint (b Seite yum DMardefe).
Falfdh, falfch ! mein Schidler if's,
Glelia Gu Headio).
: Mir Uniercidht ju geben
Sm ®efang und im Spiel, bitt' i) Gudy; eine
Stunbe jeden Tag.
Fabio (fir fid).
Ha, faum verberg’ ith nodh mein twonniges Gr-
Beben.
(faut) MWie gern, wenn IJhr's befehlt!
Glelta (agemy).
Gine Probe gebt fogleidy!
Fabio.

Sept gleidh?
Gina (bei Seite).
Ha, bald fefy idy thn glidtlich nun und rveldh.
(Sie nimmt vie Guitarre vom Tifdhe und veicht fle Fabio.)
Cafarini (fuc g,

Bevwiinfhter Sufall!
(bei Seite gum Dardefe)

Wollet miv exlaunben!
Die Berfe, die Muftf, die unsé jept fo ur Laft,

Die it Swei Fomponict —
{auf Fabio veutend)

Der Meenfch hat fie verfaht !
Gr gang allein !



Mavdhefe.
Den Unfinn {ollt’ i) glauben?
Cafarini.
Gt wird ed felbft gefteln!

Marchefe.

Gafarini.
Shre folft es febn !
Fabio
(fite fich, mit einem Blid auf Clelia).
ott exfhorte mein Flefn.
Gina
(eben fo, @abio betradjtend).
®ott exforte mein Flehu.

( Clelia Gu Sabio).
Der Rufhm wivd Gud) geleiten,
Gudh reichen Glany verleifn.
Sa, id will Gudy mit Freuden
Defdyigerin ftetd fein.
Mardhefe i fig).
Ha, was foll bag Lebeuten?
3 & Bab's verfaft allein;
Sept will man miv's befireiten,
Gin Andrer foll es fein!
Fabio (fir fich).
Kaum fann idy mic e deuten!
Ha, welde fitfe Peinl
Sa, felig ftrahlt vom Weiten
Der Sufunft goloner Scein,
Gina.
Das Glick, e8 lacht ung Beiden,
MWie goloner Morgenfdhein ;
@8 ivinfen vof'ge Beiten,
Und fern ift alle Pein.
Cafarini Gum Mardefe).
Laft Gudy, o Herr,; bebeuten:
Der hat's gemadt allein.
Gt mag bdie Strafe leiden,
Shn treffe Sdymady und Pein'!
Clelia (u Fabio).
&o gebt ein Probdyen denn !

Fabio Gt cine Rolle aus ber Taide).
) habe gevabe jepst ein fleined Lied bei miv,

@r felbft2

Glelial
Nody ungebruct?
Fabio.
Sa wohl! nod) Niemand Fennt 8 Hier.
Glelia.
Dasg ift ja fdyon! laft Hocen!
Fabio.

' @8 fei fonft, wie es fei:
Sum Wenigften ift's neu,

Fabio

(inbem er fidy auf ver Guitarve begleifet),

1D Du, der SHinhelt Krvone,

Du all mein Ghid und Schmery !

Du prangft auf Feinem Throne,

Do {dhlagt Dit febed Hevy.

3@ darf e8 Div nidyt fagen,

Was tief in mir ficg reqts

Mein Lied nur foll dir Hagen,

Tas feif die Bruft bewegt.’”
(TBahrend Fabio bied fingt, geben die Unbern ihr Grs
ftaunen zu exfennen und fingen gleiczeitig Folgenbved :)

Wie feltfam, Bier dies Lied su Hoven !

Glelia.
{ SJa, das eviedt in mir Berdadyt,

—_ 4 —

Gina.
Sie find evftaunt, fo was ju Hoven;
Sie geben Alle forgfam Act,
{ Mardefe
MWie feltfam, Hier pied Lied zu Hiven!
Sa, '8 ift bas Lied, das twiv exdacht.
Cafarini
Ge ift von fhm, i) fann's Gefdhrodren,
@ gany allein Hot e gemadt,
Fabio,
@efallt eé ifhr, ift mir's ein Pfand,
Daf fle mein Hebend Hery exfannt,
@ina.
Sa, beutlich liegt es auf ber Hand,
Daf er miv fein Gefithl geftand,
DMavdefe.
Miv {dhrsindelt wakelich der BVerftand!
Dag Lied ift miv gar twohl Lefannt;

Clelia.
Dag Lied, es ift mir woll HeFannt;
LBon wem ed fei, bin i) gefpannt,

Cafarint.
Nun liegt 8 flax dod) auf der Hand,
@t Hat fidh fdyon bazu befannt,

Glelia Gu Tabio).
@ewiff, mein Herr, wiv Hirten's mit Behagen,
Sd panf Gudh fehr. Doch faget mix fogleidy,
Bon wem ift diefes Lieb?

Fabio.
Das will i) gern Gud fagen. ..

Cafarint.
G edicht fo tie Mufit find ficherlich yon Gud,

Fabio,
MNein ! nimmermehe mag iH mit fremben Febern
praflen;
Das Lied {ft nidht von mir — von einem grofen
Heren.
Marvdhefe (i fid).
D Gott!
Fabio.
Ein Mann von Oeift, .,

Mavdyefe (oie oben).
Sy leibe Hollenqualen !

Fabio (mit Wearme).
Gin wahrhaft evles Hery bebedt fein Ordendftern.
S6x ennet {fn vecht wofl, denn Hiet — ed ift —
ber Graf von Fiedko !

Alle (eftaunt).

Ha!

Fabio,
Sa, et ift's! er verdiente ein Rinfiler qu fein!

Gletia undb Mardhefe.

&8 ift von iHm? '

Fabio.

Sa wolil ! ed ift von ihm allein.

( Glelia.
Sreiten fonder Gleihen?
Meine Sterne Hleidhen,
Ach, i fef) entweichen
Meines Lebens Mai.
Freulos {fn ju fehen!
Seiner Liebe Flehen
Wagt ex gu gefiehen

Der Fivftin ofne Scheu,

MavGefe und Cafavini
Bufall ofne Gleidhen!

Alle Sorgen toeidjen ,

Bie tm Sturm die Gidpen
Stely i) »

@tegt ot }I)n&) und fret,

werd’ id)
Bald § oo e }mm feben

iney
g:i:;t }%einb pergeljen,

tuerd’ {d)
] e fais e | Feien,
Kedt und ofjne Shen.

Gina.

Freude fonber Gleichen !
Bald wird er’s erreichen!
Alle Sorgen weidjen,
Heiter Tacht der Mai.,
Was audy mag gefchehen,
Feft foll ev mich fefens
Safr und Tag vergefen,
Givig bleibt bie Trew'.
Fabio.
Ay, idh mup jo fdweigen,
Datf e8 nimmer geigen,
MWeldh Gefith] miv eigen
Ftir den Bruber fei.
Diag die Jeit vergehen,
MWas auc) mag gefhehen,
Gwig foll beftehen
\ Seined Bruders Treu!

Clelia (fir ficy).
¢ fonnte midy verfdmalen,
Der Fiirftin dies geftehen !
Aus Ghefudht liebt er fie vielleicht.

Marde fe (bei Steite gu Gafarini).
Begreifft Du meine Freude?

Cafarint (denfo).
So giemlid), tvie mir daudt.

Mardefe.
MWie ift miv froh undp Teidhi!
Qevettet bin ich felbft, gerettet vom Berberben,
Der Graf, mein argfler Feind, ev muf flatt mei-
ner ftexben.
Triumph ! Kein Plan ward {Hiner je erdacht —
Selbft Richelien, ex Hatt' es beffer nidt gemadit.

( Wieperholung.

Clelia.
Sdyreden fonder Gleidjen !
u, o w.
Mardefe und Cafarint.
Bufall ohne Gleicdhen!
< u. f. o,
Gina.
Freude fouder Gleichen!
u, fo o,
Fabio.
A, ih muf fa {dhioeigen
u. {. W,
(Marcefe und Crfarini ab)

Clelta (ficht nach ver Uhr).
Die Stunde ved Cmypfangd ift nahe. Gu
Gina) Gi6 mir den WMantel unh die Hand-
{chube!

(Bina in w8 Jimmer gur Redhten ab.)



Sliinjter Auftrvitt
Glelia. Fabio.

Fabio (i fiep).
Gndlich find wiv allein! Ay, 1h mOhte
ifr fo Vieled fagen, und id) gittve dody,
wenn fle midh nur anfieht.

Clelta
(egt fidy quf ven Divan und wirft bisweilen cinen Blid
anf Fabio).

Diefe Liebesartlarung an die Fiivftin,
von dem Grafen Fiedfo — von don Grafen,
ber miv biefen Fabio fo warm empfahl! —
Ste mitffen in einem Berhiltniffe ju einan:
bev {teien, in einem genauen, vertrauten
Berhiltniffe! ...

Fabio (i fidg.
Diein Gott! wie ift fie bewegt!

Crlelia,

Dag muf id) erfalven (aut u abio)
Fvetet niiher, Fabio! Bor Allem muf idy
eineFrage an Cudy vidyten, und ich evwarte,
oaf Jhv miv bie Wahrheit gan offen fagt.

Fabio.

O fprecht ! Gefehlt diber midh! Und galte
8 mein feben, id) wiivhe midy gliicklich
fdhasen, Gud meine Dantbarfeit bHeweifon
u Ebnnen,

Clelia.
Jtun wobl! wenn dad fo ift, wenn e
miv wahrhaft evgeben feid — (@ie wenvet fieh
Tebfhaft um) Nun, wasd gibt e& venn?

©edhdter AYuftritt

Die BVorigen,
Gina
fommt mit Clelia’s Dantel unp Handfdhufen guvitct,
Fabio (i ficy).
@ina ift e8! ady, welde fdhmevsliche
Ctorung!
Clelig.
Bas willft Du?

Gina.

Jd bringe Guch wasd Shr Lefahlt. 1no
dann wollt’ i) Cudh danfen fitv vas [dhvne
Bimmer, a8 Jhr mir angewiefen Habt,
Audh mbejt’ id) Gueh das WMWaaf u vem
Balfleive nehmen, dag ich fertigen foll.

Clelia (wbhaf.

Jept nidht! ein anber Mal!

®ina Geigt auf die Upr),

Aber 8 ift {hon fpat! Wenn 8 nod
fevtig wevben foll. ..

Clelia.

Dag ift wahr.  Id) falbe nur nody einige
Minuten #Abrig, dann ift die Stunde bed
grofen Gmpfanged da. Giw i) Wenn iy
nidyt exfdhiene, Fnnte er glauben, 8 wire
Sdymers over Giferfucht — diefen riump)h
fann iy ihm nicht gdumen. NMein, mnein,
) mug exffeinen. — (anty Fabiv!

Fabio.

Gnivige Mardefa!

-1

Glelia

(hatblant, wdhrend Gina ifre Maafe ordnet),

34 muf mit Gud) fpredhen ; indeffen Jhr
febt, baf e8 jest nidht angebt; idy muf
fort., Aber wenn der Hofjivtel voriber ift,
um neun Whr, bin idy allein. Jhv fommt
bod)?

Fabio (feurig).
Dur ber Tod Ednnte midh abhalten.

Glelia.
Gut, gut! Alfo wm weun Uhr, hier in
diefem Stmnrer !
(Sabio afb)

Siebenter Nuftritt

Glelta. Gina.
Gina (uft Fabio nac).
Rebt wobl, Herr Fabio!

Clelia,

Du Fennft ihn ?

Gina,

O ja, vedht gut! (i faffent) 0. §., {0 ein
wenigs er wohnt im Haufe meined Ofheima,
— Wi’ o8 Cud) nun gefdllig, daf idy vad
Maaf nehme? e8 dauert nur cinen Augen:
Bli; Jbr tonnt inbeffen immer dle Hand:
fdhube angiehen.

Clelia.

Nun, fo beeile Dih! (wihrenv Gina bas
Maaf nimmt) @8 ift wohl etn vecdht{daffener
junger Manun 2

Gina,

D gewtf! und fo fleifig! ev Yat {ich bei-
nabe ju Tode gearbeitet, oder wave vodf faft
uderifdh baviiber getvorden.

Clelia.
Du exfdyrectt mid). €8 wird o nidht
Gina

(immerfort mit dom Maafinehmen bejddaftiat).

D er ift lingft gebeilt. Wber mandymal
fommt fo eine Avt Ndidfall, gumal wenn ex
oon Muftf foridt, Habt vie Giite, den Arm
ein wenig g heben. — Gr Hat Gud) ein
Dexvlidyed Talent, und ein fo guted Herz!

Clelia.
Go meint Du, baf man fidy auf ihn
verfaffen Fann?
Gina
(invem fie fief) Biteft, une vie Linge bes Rleives gu meffen).
3 wenigftensd witebe ¢8 unbebingt thun,

Clelia (agen).
Das mer? i wohl,

Gina Gmmer mefens).

Do) nidt alzulang, nidht wahr? —
1nd wenn Ihr Cueh feiner annehmen woll-
tet — (invem fie ba8 Taaf wn bie Taille nimme)
fo gut, fo fein, jo anmuthig — -

Clelia (wie oben).

Du bift ju gany Degeiftert.

Sina (velegen).

3@ — i) meinte Guve Taille, gnid’ge
Marcdhefina; da muf ein Kleid wohl gut
figen.

Clelia (feufeny).
3 verjtehe Didh wolhl — Du liebft
Fabio.
Gina.
32 mein Gott, Hab’ id)y o Ctwad ge-
fagt?
Clelia.
Und Du wicft von thm wieber geliebt?

Gina.

@ Hat miv’g freilid) audy nidyt gefagt —
indeffen, man fann dod) nidht wiffen. ..
(@evdufehy anw der Shie im Hintergrunve) Wet
fommt denn da?

Adpter Auftritt
Die Vovigen. Der Orvaf titt vaf ein.

Gina (ir fig).

A, basd ift ja der Herr, ver Heute Mor-
gen bei Fabio war,

Clelia (iberrajeyt),

Grift 08, ev felbft! (oo Herr Guaf,
Guer Befud) um die jepige Stundve Fommt
miv, id) geftehe o8, giemlich unevivavtet.

Gina (i fig.

Alfo ein Graf!

Recitatio,

Graf.
3 weif nidhit, 1was dbas Geifit; idy glaube faft gu
trdumen —
&o eben fjat man mir died Sdhreiben fiberbradt :
(Gr Tieft.)
1+ Gutfernet Gueh vou hier ohne Sanmen,
nDenn o8 drofht Guh) Gefahr und bHde Kerfers
nadht,
Clelia.
ev gibt Gud) diefen RNath?

Graf (Galblaus).
I darf es Euch ywoll nennen
Der Fivflin eigne Hand ift gar nicht ju verfennen,
Clelia (fic fich).
£ {dhandlidh ! es ift flar! (faup
@0 mitft Ihr vafd) entfliehn,
Der Herzogin Befehl gehorfam ju yollzichn.
Graf.
b ofn’ Gudy nodd) ju fefin, Cudy meinen Scymery
sut Hagen?
Clelta (mit Goyn).
Das toird nidht moglich fein! 8 feffelt mid) der
Dienft;
Dee Fieftin daef man ja Sehorfam nidht verfaz
gen —
Ihe wift bag nur gu qut !
(vom Son dibeemanut) Yuf fmmer lebet twohl !

(Sie gefit rafh duvdh vie Thitee gur Linfen ab, indem fie
bic Vegleitung des Grafen ent{dhicven ablehut.)

NMeunter Auftritt,

Der Graf. Gina.
Gina

(inbem fie ven Grafen, dev fidy in einen Seffel ge-
worfen, mit Theilnahme betradytet).

Gr {dheint vedht ungliictiich zu fein.



Graf
(Fite fidy in Yeftiger Bewegung).

Audy Clelia verldft mich, da miv das
Olid den Riiden wendet. Nein, nein ! o3 ift
fa nidht mdglich! Gewif Hat man mid) bet
ibr verflagt, verldumbdet — Sa, und in bies
fem Augendblicte foll ich entfliehen, ofne
mid) vor ifr vehtfertigen u Edumen! O,
e8 ift entfeglich!

@ina (nahest fichy hm).

Mein Herr.. .

Graf (fapet empov).

Wer ift Hiev?

Gina.

Jhr exfennt midy wobl nidht wichery idh
bin ®Gina —

SGraf.

A, vad junge Midden von Deute
Norgen !

Gina.

Deven Bitte um Ver{dymiegenbeit Ihr,
wie id) gefeben Habe, fo freundlid) exfitlltet.
Graf.

Aber wie fommft Du Hieher, mein Kind 2

Gina.

3 wobne jept Diev Gei der gnidigen
WMardjefina, fitr die id) Mebreved ju avbei:
ten Habe.

Graf.
Sa, der Himntel felbft fendet Didh miv.

Sina.
Wie meint Ihr denn vasd?
Graf.
Jdy bin gelichtet, verbannt — wenn ich
Hier bleibe, Taufe id) die grdfite Gefabr.

Gina.

Alfo Ihr veift ab?

Graf.

RNein! id) Hleibe, und {ollt’ e mein Le-
ben foften ! S muf Deine Gebieterin erft
nocdh fefen, muf fie fpredyen! Gina, bder
Sufall fat Didhy zu meiner Wervtrauten ge=
madyt, Du {ollft alfo auch dbag wiffen: idy
TieBe fie.

Gina (mit Empfinsung).

D, id weif, wie dad thut.

Graf.

Kein Menfdy aufer Div weif e8, und Du
Begreifft wobl. ...

®ina.

Seid rubig, gnadger Herr! Ihr habt
mein Seheimnif nidt  verrathen, i
fwdre Gudy, bad Cuvige nidht ju ent:
pecden.  Aber dad gniad’ge Frdulein ift jept
bet Hofe.

Graf.

Und fommt erft fpiter wicder guriid, i
wweif e8. Bid dahin fann mid) Jebermann
feber, erfennen, vervathen. Wo foll i
fie evwarten? wo mich verbergen?

Gina (eshaft).
O, in-meinem Jimmer, Herr Graf! id)
Habe ja eined hiev,

Graf (enticy.

3’8 mbglich?

Gina.

Stommt, fommt! (Sic bleibt cinen Augenblict
fiehen.) Fhr feid Dod) wobl ein vedtfdaffener
Mann 2

Graf.

U8 einen foldjen Fennt Jebermann ben

®rafen von Fiesto.

Gina.

Ja, Fabio Yat von Gud) mehrmald mit
bev grdften Liebe und Bewunbderung gefpro-
Gen. Alfo fei’8! Jhrv verbergt Gudh) dort
in meinem Simmer, (Sie degeichmet 8.) Saltet
Gudy nuv rubig und fill, und fommt nidt
efer Derausd, Hig. ., .

Graf.
Big Clelia guviict ift.

Gina.

Bis fie allein ift. Jdh ged’” Gudh vann ein
Beidpen 5 id) mwerde auf diefer Guitarve ein
Liebchen fpiclen — dad Gure, Herr Graf,
bad Jhr fo Hiibfh gemacht Habt.

Graf (ertauny).
Was? woher weift Du denn etivad da-
bon?
Gina.
Fabio Bat e8 und giveimal vorvgefungen.
Graf.

Nun wohl! wad Fabio weif, bdarfft Du
audy wiffen. 3 vertvaue Dir.

Gina
(nimmt ven Yvmleuchter vom Tifde),
Nun fommt ! idh) will e8 Cudy geigen.

(Beive purd) vie Thitr gur Recjten ab, Das Theater
bleibt finfter.)

Bebnter Auftritt.
Fabio

fommt burd) vie Thite im Hintergrunde.
Bon nadytlihem Schiveigen umgeben,
G’ id) Dih, o Du Holver Ort;
3¢ nahe mit freudigem Beben,
Hieher befdhied mich ver Theuven Wort,
Bald toerd’ iy i Avme fie Halten!
Gelig preif” i) dbann mein Gefdhid,
O Defdpiipe mit Deinem Walten,
Heilige Nadyt, mein Heimlidy Glick!

Cavatine,

Ginfam Harvend Yler ju toeilen,
Sif und qualvoll ift's firwah.
Mige vafdy die Beit enteilen,
Die nodj trennt ein jarili)y Paar.

Selige Freuden

Der veinften Luit

Heilen die Leiden

Der fehnenden Bruft.

Sa, mein Hery

Bange {dHlagt,

Bon pem Sdymery

@if bewegt.
Holde, o fomm! laf Didy exbliclen!
&ie naht! fie naht! o weld) Entyiiden | —
Nein, nein!
Ginfam BHayrend Hier ju weilen,

u. {. to,

Cilfter Auftritt

Fabin, Gina
tritt ofne Ridt aus ver ThHie gur Redhten.
Gina.
Nicht eher darf er nun Hervor fidh) wagen,
Big ihm mein Seichen tint; fo lautet mein Gebot.
Der arme Heve! er ift wahrhaftig su beflagen 5
MWixd er entdectt, dann iff fein Leben 1oohl be-
brobt,

Duett,

Gina.

O fdige, Gott, dies Paar

Durdy Deiner Engel Schaar!

Rimm ifrer gnidig wafhy,

D rette fie aus der Gefah!
Ja, neige, Herr, aus Deinen Ho§’n
Didj gnadig, gnidig meinem Flehn!

Die Geliebte fily’ auf's New

Dem fvmen {ehnell Herbei!

Du Gott der iel® und Trew’,

D Teime {hres Lebend Mai!

Fabio.

&ie ift es, bas ift flar,

Mir wird fo wunderbar,

Al deofte miv Gefalr —

@3 Dbebt mein armes Hery firwahe,
Bon ferne muff ich fehn,
3 wage ndber nidht gu gehn; —

MWohlan, woblan! e feil

Ja ju, id) fag's ihr frei.

D Gott der Liebe, flef miv bei!

Gina.
Wie finfter ift's fhon allervegen!
Dod) darf idh midh) nicht vegen.
_ (abto nifert ficy; fie Gort feinen Tritt.)
Wer ift da?

Fabio.
3 biw's! Fabio,
Gina.
Gs if's!
¢ Gina.

G if's! ein feltfam Bagen
Dringt madytig auf midh ein.
Darf i) ju bleiben wagen
&o gang mit {hm allein,
LBon dannen follt’ id) eilen,
@s tampft und fobt in mix,
Mnd dody muf i) vevweilen
Bei meinem Freunde BHier.

{ Fabio.

© Die Pulfe macdhtig {hlagen,
Bor Wonn’ und firfer Pein,
Und doch, ein Gngfilich Sagen
Dringt madytig auf mid ein.
Dag mid) der Tod ereilen,
Man teennt mid) nicht von {he!
Hier modyt’ ) ewoig toeilen,
[ Denn all mein Ol ift hier,

Fabio Gu Gina).
Gin Cngel {hwebt auf meinen Wegen,
Stveut reiche Gaben miv aus feinen Hifn;
S fann um Gottes veidhften Segen
Jm Stillen nur fir jenen Gngel flefn,



Gina (fpridgt bei Seite).
Gy weif Wlles!

Fabio.
Sa fiie Didy in Yeifen Trieben
Meines Herzens Stimme fpricht;
Meinen Schupgeift davf i lieben,
Bis died axme Hery einft ridit,
Madhtig glithen diefe Flammen,
Unausla{chlicy trew und rein;
Magit Du felber mich verbammen,
Dennody Hleib’ idh etvig Dein!
(Gina will fich entfernen, e faft ifve Hand und Halt
fie uriid.)
Gina.
&o f{itfes, bangesd Sagen
Die Bruft nody nie empfand;
AL meine Pulfe [Hlagen,
Bou Jeifer Lieh’ entbranut.
G Yat e8 mir geftanden —
D weldje Seligheit !
Sn gleidjer Liche Banben
DBleibt ihm mein Hery geweiht.
Fabio.
Verfchivunben ift mein Bagen,
&eit i) ed ihr Defannt;
S feb dad Ok miv tagen:
8 Debte ifjre Hand.
Biei Hevgen, die fich fauben,
Frennt feine Madht, fein Neid;
SWBag idy ihv Hlhn geftanden,
Shr Herg mir gern verzeiht.
(Babio Uegt vor Gina auf ven Knicew und wrfictt Gue
Hand feurig aw feine Rippen. JIn oviefom Augendlide
bffnet fich bic Thitve gur Linfen und Clelia tritt Heraus,

einen Avmiendhter in ver Hany. Dasd Theater wird wie=
per fell. Ale Durei ftofien cinen Scdrei aus.)

Bwdslfter Uuftritth
Die Bovigen. Clelia.

Clelia agems).

Was fely’ ich ?

Fabio
(6ei Glefia’s Anbld erfdroden).

O Himmel | — Ihr glaubt wlelleidht,
gnidiges Fraulein... I fam Gierher in
per Wetnung, dag...

Glelia.

Nun, wag?

Fabio (i fidg).

Nber wad will i) thun? idy fann fie
bod) nidit vor diefem jungen Middhen Fom:
promittiven. '

Clelia.

Pun Ihr lagt Hier vor Gina auf den
RKnieens Ihv liebt fie — dad ift Aled gany
natitelich. S8 nidht fo?

Fabio (e f).
3¢h will fie vetten, war’s aud) durdy eine
Nothllige. — (tout und fiotterno) Ja, gniidiged
Friulein, ja... *8 ift wahr!. .. und meine
Berlegenbeit, meine Uberrafdhung. ...

Clelia (auf Gina zrigenv).
®ibt mohl ver Berlegenbeit, die ich Hier
auf ver anberm Seite fefe, niditd nady.
Bie gefagt, WAlles gang natiiclidhy, Aber idh
freue midh, Fabio, vaf Ihv meine liehe Hleine
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Gina auserforen habt — vad ift ein gang
portrefflidyer Gevante von Cudy.
Fabio (faft fich immer meh).

Nidht walhr, dad meint Ihr audy? Und
twenn dad gnav’ge Fraulein bamit jufrieven
ift...

Glelia.

@i wohl bin id) dad. (Gerablafend, indem
fie ifm ein Seidien gibt, fich gueacdpgichen) Wiv
fpredhen und nod).  (wdfrend Tabio im Hinters
grunbe weviveilt, Halblaut u Gina)  Du glaubteft
wobl nidt, Deinen Fabio Hier ju finven.

Gina.

Gewif nidyt !

Gfelia.

©p wijfe denn: id) felbft Habe ihn Hie-
Her Deftellt. Ich muf mit ifm {predyen; ev
muf miv Austunft geben iiber ..., iiber
Jemanden. . .

Gina Wg.
teber pen Herrn Grafen von Fiedfo!
Glelia.
Simmel! du weift e8?

Gina.

3 weif Wlled; ex Hat mir’d {elbft ge-
fagt.

Glelia.

PNun gut! Du weifit aljo, daf thm die
Hevzogin felbft die Warnung fandte und
ihn aufforverte, zu entflieBen. Gv hat der
Fireftin darauf geantroortet und fie Hat mix
ben Brief gegeigt. In diefem Briefe fpridht
ev nuv yon feiner Liebe gu miv und befdpwdrt
fie, unfeve Berbindung zu Lefdrdern.

Gina,
D basd bad)t’ id) mir wohl!

Clelia.

Und dody veveinigt fich Alles gegen ihn !
Gelbft bie Fiirftin wagt e nidht, ihn zu
vertheidigen, um hm nicht vielleicht da-
purd) nod) mehr zu {dhadben. Unbd idy, die
id) ibn vovher {dnbbe guriichwied, jept gid’
id) mein Reben varum, wenn i ihn fehen
fonnte, und wiven's audy nur einige M=
nuten, A, vad it nun freilich ju fpit!

Gina.
O nein, gnivige Mardjefa, vasd ift nicht
U fpat.
Glelia.
Wie? wad willfi Du vamit fagen?
Gina.
Gr ift noch nidht fort!
Glelia,
3t e8 miglich?
Sina.

G ift gang {n ver Nabes dort in meinem
Bimmer Hab’ i ihn verftedt.

Clelial
O Gina, Ging, wie foll idh) Dir danfen!

Gina.
Wie Ibr miv vanfen Humt?2 Wenn Jhr
ben @rafen vedhit erzlidh liebt und Fabio
Se{dhlipt.

Glelia.

Aber adh, mein Vater ift ded Gvafen
Bittever Feind; wenn man ihn entvedte, 8
wive wm feine Freiheit, vielleidht um fein
Reben gefdyehen !

Gina.

D fie follen ihu niht finden! Entfernt
nur vor allen Dingen IJedermann Hier aus
per Nibe!

Glelia.

Suerft Fabio.

Gina.

Das will iy Ahernehmen.

(®ina wintt Fabio Hevbei; Clelia fept fich auf dev an=
pern Seite nieber.)

Finale

Gina (u Fabio).
Sa, Guer Lood, es ift in guten Hanben:
Dag Fraulein wird fite Guch gu fprechen eflen,
Dodh 1t fle Cud) duvch midy die Bitte fenden:
Gntfernet Gudy fogleidh und ofjne Weilen !
Fabio (eftaunt).
Warnm 2
Gina (acgems).
Wer felbft fo fenrig Vebt, der wird dad leicht ver=
ftefen. —
IS¢ darfs Gud) twofhl vertraw'n: dag Fraulein
will nody Yeut
®any indgeheim hier ben Geliebten fefen.

Fabio (fahrt gufammen).
2 ®ott] (Gr fafit fidh.)

G Fommt Bieher ?

®ina.
Shn feipt die Dunlelbeit,
&ieht der Minifter ifn, fo ift bedroht fein Leben.
Fabiv (mit untecdricdtern Grimme).

G fommt fieher!

Gina.
Wenn I0r gegangen feid.

Fabio (ur fid.

Das wollen wir doh fehn.
Gina

S foll basd Seichen geben:
Das Lied von {hm, o Hubfdh und ney,
Sobalb er's Hovt, dann fommi er fhnell Hexbel.
Alfo geh!

Fabio (withenv).
3 foll geben!
( Fabio.
Sie fann midh fo verlegen,
WBerladen meine Noth !
3% fefe mit Cnifehen,
Weldy Unheil mich Hedrohi.
Nadst Halt ven Geift Lefangen,
Stiemt auf mid) Armen an;
3d sl im Todesbangen
Des Wahnfinus Grau'n mir nahn.

9 Glelia und Gina
(ihn mit Berwunderung Detvadytend).

Sy fely’ ihn voll Gnifepen,

Gr witd bald bleidy, bald voth.

as Yann ihn fo verlepen?

Mir afnt, daf Unbeil drofht.

@8 ftiemt ein felffam Bangen

it Madst auf ifn Heran s

Des Wahnfinns wild BVerlangen

N Dem Avmen fdheint’'s ju nafn.




Fabio Gu Gletia).
3ft €3 woalhie? o mein Gott! Shr felbft mift es
mir {agen —
Daf ein Mann, den JGr febt, fidy an ven Ort
will wagen 2

Clelia (fory.
Mein Herr! . ..

Gina u Fabio).
MWas wollt Jhr nur?

Fabio
(immer nue mit Mithe an fich Yaltend).
3 will . . . . bad darf nidt fein!
3 buld’ ed nimmermely !
Gina
(wivft fid) awifden ihu und Clelia).
Mein Gott, was foll vas fein?
Gin Krantfeitdanfall i's aus feinen bifen Tagen,
G weif nidht, was ex fpricht,
Fabio Gomig).
£ nein!
®ina gu Gleria).
DBerzeiht ithm! weldje qualenvolle Pein !
(@felia greift cvidhroden nad) der RKlingel unb zicht
Beftig navan.)

Dreizehnter Auftvitt,

DieBorigen. Der Mardhefe, Cafa-
vini, Dienjtlente elen Gesein.

Fabio.

( Sie fann mid) {o verlegen,

PBerladyen meine Notl !

3¢ fehe mit Enfefen,

Weld) Unfeil mid) bedroht.

Nadht Halt den Geift befangen,

Stitrmt auf mid) Avmen an;

S fithl' im Tobesbangen

Des Wahnfinng Grau'n mir nahn,

Gleliau. Gina (gu ven Uebrigen).

Gin vathielhaft Cnifegen

Den jungen Mann bedroht ;

Man darf ifn nidht vetlefen,

D {honet feiner Noth !

Befanftiget das Bangen,

Das ftiemt auf hn Heran.

Den Prmen Halt gefangen

Gin unbeilvoller Waln,

j Marcefeu. Cafavini,
36 feir %‘;‘5 ) welt Gfegen ;

Sefahr ( %’:d’ nidyt Bedroht.

G foll (%’;‘b nidht verlepen

3n feines Wahnfinns Noth.
Befanftige Dein

( %ef&nfﬁigt Guer Bangen,

@3 ift fa bald gethan.

Man nimmt ihn vafd gefangen,

@ foll ( g:f ) nimmet nahn !
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Ghor.
Was deutet diefes Bangen?
Was Hat ev nur gethan?
&8 {cheint, er ift befangen
LBon unfeilvollem Wabhn,

Mavchefe.
Fihet {hn fort und und verwabhet miv {hn forgfam!

Fabio (ufie fig.
Weh mir |

Bald {dleicht mein beghicter Rival num 3u ifr,
Den qualenyollften Tob iy will {hn Yeber feiden.

(Gv madit fic (o8.)
Laft midh!

Chor.
Ha, evift toll !

Fabio Gu vem Mardhefe).
Lafit Gudy, ihr Herrn, bebeuten !
3 bin gang bei Vevftand — betveifen will ich’s
Gudj:
3hr fudyet einen Pann — i Yefe' ihn aus fo-
gleidy —
b follt ihn felbft Giev fefjn —
Hort nuy gu!

(G Yat die Guitarre vom Tifdhe genommen unb fpielt
die Melodie ver BarFavole.)

DielUebrigen.
Wad foll Yler nodh gefdhehn ?
(Die Tfitre gur Rechten offnet ficy, Guaf Fiesto tritt
vafd Hevein, Clelia ftift einen Schrei aus, Alle
ftehen exftaunt.)

Fabio.
Sott, mein Bruder!

Dielebrigen.
Ha, der Graf fier am Ort!

Fabio.
Weldye That ! vom Walhn vexblendet,
Berrieth iy den freuften Freund !
Wenn Fein Gott Hilfe fendet,
Dann teiumplhict fein Feind.
Gern gab’ idy felbft fitr ihn mein Leben,
nd muf iGn nun bem Tode tweifn!
9k, mein Bereath madyt midy exbeben - -
£ nimmer fannft Du mit verzeihnd

( Clelia u. Gina.
Beldy ein Lood Garret fein?
DWer exmifit diefe Pein 2

Graf.
MWas mein Loos aud) mag fein,
Treue ftets werd’ {h Dir eifn.
4 Mardefeu. Cafavint.
Diefer Fang bringt wad ein;

Alle Macht ift nun ?Jﬁ?f'

Chor.
Weldjes Lood Garret fein ?
Wer exmift diefe Pein !

Graf.
Ady, id) fely> an diefem Tage
Alles gegen midh vereint;
Dody verfrummen foll bie Klage,
PBleibt miv nur (ju Fabio gewenvet) dey freue Freunbd.

Fabio.
Wohlan, fo will id) fihnen mein BVergehen,
Gnden {oll bald ihr Sdmery und thre Noth !

Heilige Freundfdhaft, fomm, miv beizuftelen !
Ihm fei Das GLit, und dann fir mich derTod !

Marvdhefe.
Bravo | bie Sachen gany vorirefflich gehen,
Sept bin 1) frei vou aller Sorg’ und Noth,
WBalbd werd’ ich an dem Siele nun midy fehen,
Det Feind ex ift geftitegt in Shmady und Noth+

Carvafini.
PBrayo ! bie Sachen gany vortreflidy geben,
Sept fiud toiv frel von aller Sorg’ und Noth,
Balh werd’ aud ich mid) an dem Jiele fehen,
34 that fa nur, wad Klugheit miv gebot,

Glelia.
A metne {dydnen Traume fig verwehen,
Unb idy allein, ich {dhuf ihm diefe Noth.
Konnt’ ch gereftet nur den Theuven fefien,
Mit Freuden ging idh fite {n in den Tod.

Gina Gu Celia).
O gitent i nicht! bald weedet Jhr es {elhen,
Heilig ift ihm ver Treue ernft Gebot.
Sa, nut fein Wahnfinn, das ift fein Bergelen,
Beflagt mit mir bes Armen bittre Notlh !

Sraf.

Wenn fie mich liebt, magwas da will gefdjelen,
Dann gag’ idh nidjt, ob and) Berderben drohi.
Laf midy, o Gott, an {hrec Beujt vergehen —
Das Sitfefte auf Grden fold) ein Tod!

Mavdefe
(3 feinen Reuten, auf ven rafen beutend).
et in den RKevfer ifu?

Elelia wergneflungsooll).
PBerloren!

Fabio (fie betrachten).

S fol’ ed far — ihy Sery Hat ifn erfoven,

Die Liebe fhiveigt — 8 ruft die Pflidst!
(3u vem Grafen)

Mein eing’gee Freund, 8 fei gefchworen!

I tette Dich, verzage nidyt!

©6 aud) mein Hery dariber bridt.

Wieverholung bes Enfemble.

(Der ®raf wits abgefiifjrt — Glelia_finkt benufitlos in

einen Seffel — ver Mardhefe und Eafavini mﬁm‘ﬁd;

vergnitgt die Stinbe; Fabio Greitet bie Arme gegen feinen
Bruver aus, Dee Borfang fallt.)
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Dritter Wufznug.

Gartent im Yerzoglichen Sehloffe. — Linfs cine Marmorireppe, welde in's Schlof filhet, Jm Hintergrunde cine Tervaffe. —  Redyts Gebirfdy,

Grfiey Anftritt.

Tabio
(fehleicht Yorfichtig vom der vedjten Stite Gevein).

Die Sdilomwadhen wollten mid) niht in
den ®arten laffen! — fa, id mifite nidt
fo gut flettern Fnnen! Die Mavdpefa will
mich nicht febens fie Hat Redht, jie betvad):
tet midh al8 ben Bervither ifres Geliebten,
Hiev foll aber ein Feft, ein Coneert fein, wo
fle ficher babet ift: Hier fann iy fie forecdhen
— Yier fann i) ben Minifter fpreden —
idy muf ven Bruder vetten, i) muf ed!
Wie man fagt, ift ev in einen finflevn Kevker
picfes Schloffes geworfen, alle feine Giiter
follen eingezogen toerden — und wavim denn ?
wag Gat er nuv verbrodien? Kbdunt' ih we-
nigftensd exft dicd exfafren! (G horcht nagh ver
redyten &eite) @8 nahen Leute, Wenn man
midy Giev fieht, fo wird man midy Hinaus-
jagen — vielleicht ebenfalld einferfern !
mdt’ e8 fein, aber dann fHnnt’ id) ju den
Bruder nidyt feben, ihn nidht vetten. I
muf mid) verbevgen.
(Gr vexftedt fich Hinter ver Treppe, o baf e den

Bufdjancvn fichtbar bleibt.)

Bmeiter Auftritt,

Fabio vefert. Cafarvini und Gina
fommen von der rediten Seite.

Cafarini (im Ginteeten).

Ja, meine iebe, nur mein Anfehen Hat
Div ven Eingang in dasd Herzogliche Schiof
und diefe fhSunen Garten verfdhafft. Komm,
Gina! bad Feft geht nod) nidhyt an, wic
toollen ung inbef Hier einwenig nieverfepen.
(@ie fepen fidy auf cine neben ber Tveppe ftelende
Bane.) Wie ih Div fage, ofne mid) Hitteft
Du vad Billet nidht exhalten und ohne BVillet
wirit Du nidht ju dem Fefte und Concerte
gefommen,

®ina

Davaud Hatt’ i mir gang und gav

nidytd gemadyt,
Cafatini.

Wie? meine Mufif u Hoven, davaus
madhft Du Div nihts? Jeber Andeve witrde
fidhy fchon beshalb allein glirdlich {chipen.

Gina.

' Jun, Berr Oheint, eveifert Guch nuv
nidht 5 id) wollte blod fagen, baf ih ju ei=
ner foIc"I;m Beftlichfeit nidht vedht aufgelegt
bin, fple%etf)aftung be8 ®rafen von Fiedto
Dat midy tief exfehiittert.

Fabio (i)

@8 ift bod) ein vecht gutes MivGen,

®ina.

Dex avime junge Weann | Was {oll ev nur
verbrodhen faben? Wift Ihr e8?

Cafarini (wigtig.

Allerdingd ! Stelle Die por . . . (er pate

inne) Ql§er nein! id) barf Dir's nidht fagen ;
8 ift ein Staatdgeheimnif.,

Gina.

Nber fie werben ihn vodh) nidht fo Knall
unb Fall veruvtheilen, er wird fich dody evit
gertheivigen pitrfen.

Cafarint.

Gevade im Gegentheil; vasd ift ja eben
per Bortheil eined Staatdgeheimuiffed. Un=
tevfudt witd die Sadye nidht weiters e8 wird
fein Hahn mehr darnad) fribhen 5 dev Serzog
wifl ¢8 fo. Wavum er o8 will, dad weif
ev techt gut und vad faun Dir aud) gang
gletdh fein. Aber nidht gleid) wird e8 Div
fein, daf id) morgen over vielleidht Heute
fdon zum Hoftapellmeifter ernannt toevde
und den Civilverdienfiovven exhalte.

Gina (erfaunt).

Was? hr?

Cafarini.

3! Wenn id) fonft nod) etwasd vers
langenwill, {o bin ich ficher, e8 zu erhalten.
Unbd all’ diefe Wiivden, diefe Ehven, diefe
Sdhage — weift Du audy, wem id) fie an-
biete?

Gina.

Nein !

Cafavint

Dir !

Gina.

Mir? Da geht mir's geradbe wieber wie
mit ber Mufit: id) madye mir gany unbd gav
nidytd daraus.

Gafavini (aufgebradi).

PWas ift bagd? wober fommt dad? mwie
Hangt vag ufammen? Deraus mit Dev
Syvadye !

Gina.

Sm, idy hatt e freilidh (ieber vor Gud)
wie povmiv felfer verfdyoiegen — aber wenn
IHr'd durdyausd wiffen wollt, fo will i Cud
geftefen, vaf ich eimen Unbdern liebe.

Cafarini.
3t e8 mbglidy?
Gina (entflofen).

€8 muf wohl fo fein ! Hovt nur! Gines
Yaged Datte mid) die gnadvige Mardyefa in
ihrem Wagen Golen laffen, die Pferbe gingen
purd), und i) whve un’d Leben gefommen,
wenn mid) nidht ein junger Mann gevettet
batte, ber — Der nadyher tn Cuer Haus
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Cafavini (et rafh auf).
Fabio?
G ina (oesgleichen).

Sa, mein Herr Obeim, Fabio ift’'s!
Fabio (e Seite).

O mein Gott!

Fergett.
Gina.
Wo 1ich tmmer weile,
®evente id) fein,
Mein Gk und mein Hoffen
St er nur allein,

Ady, wmit Flammengiigen
Sein Bild in miv [ebt,
Tud felbft noch tm Trvame
Mich freundlich wmfdypweb.
I Bleibe fein eigen,
FWenn Alles ihn Laft;
Meine Trene ftelet

Wie Felfen fo fefts

( Fabio (verftedt).
MWag muff id) entdecten!
Sit's Luft oder Pein?

Halb Freude, Halb Sdyreden,

Stiemt e8 auf midy ein,

Kaum ned) fann idy's glanben,

Was vernahm mein Ofr;

Tnbant ofue Gleidyen

Wieft dag Hevy miv yor.
Cafarini.

Wady’ i) odber frium’ idy?

Weldy” qualenvolle Pein!

Soll ih um dad Briutden

Denn Dbetrogen fein 2

Gr Gat mid) Hintergangen —

D idy avmer hov!

Die Sd)lange im Bufen

Bog idy felbft emypor,

Gina.

Fite fein Wohl zu freben,

Bin idy fets bedadyt:

MWenn ber Theure fhlummert,

Liebe fiiv ihn wadt.

Wag mein Fleif erivorben

Bei Tag und bei Nadyt,

Dag Hab’ id) gum Opfer

Freudig ihm gebradyt.

Shm gehiet ja Alles,

as i) wenne mein;

Kount” idy nur durd) Sdage

NMeinen Freund erfreun!

Wiy id) Finvftin geboven

Auf golbenem Theon’,

Jdy reidht’ ihm mit Wonne

Die fteahlende Kvon',

Fabivo.
Was wmuf id) entdecfen !
. {. .

Cafavini.
MWady' idy oder tramm’ id)?
e f Y.
CGafavint.
Mich foll Dex Abel {cmitcfen!
Gina.
Behaltet 1hn fiir Gud)!
Cafavini.
Reidgthum wird mid) beglivcten.
Gina.
Die Led” allein macht veidy.
Cafavini.
@ felber avm fid) mennet!
Gina.
Nt fied idh ja fein Seld.
Cafavini.
Die Herfunft Niemand Fennet.



Gina.
Sein Herg it meine Welt,

Cafavini.
Du tveifit, Bel diefem Frefer
(auf bie Stirne peutents)
Sft's nidht gany viditig Biev,

Gina.
Sdp lieb> ifn defto tremer
Sm Unglad fie und fiix,

Fabio.
Treufte aller Treuen,
Dir will i) midh weifien!
Kamnft Du je vergeifen,
Daf i) Didy verfannt?
Alles modt’ idh) wagen,
Alles fitr Didh tragen,
RNimmer bange Hagen,
Broh an Deiner Hany.

Gina.
Mag audy Noth miv drauen,
Sdode’ id) dod) vom Neuen,
Sang midy thm zu weien,
Ja, mit Herg und Hand.
(3 Gafarini)
Sa, Jhr mift's evtragen,
Wriv mirht JGr entfagen,
Giner Andern flagen
Gurer Liebe Branbd,
Cafarint,
Sie teofst mit vom Neuen,
Das foll fie beveuen !
Ttie fann idh vevgeihen
Goldhe Sdymad und Schand’.
Finftern Hafles Plagen
Miv am Hevgen nagen,
L Alled werd” ich wagen,
Bis ich) Radje fand,

Cafarini (ithens).
Bald wird mein Jorn Didj jum Gehorfam bringen !

Gina.
@¢ ift umfonft! iy lebe ifn gu fehr.
Cafarvint.
Iy toerde Didh gur Heirath mit mic jwvingen.
Ginag.
Dann Lebt' ih hn mee um {o mefe!
[ Fabio.
Freufte allee Trewen u. {. w0,
Sina.
Mag audy Noth mir drauven u. f, w.
Cafarint.

Sie tropt mir vom Neuen u. f, to,
Cafarini (fic ).

Geduld, Geduld! ich will euch fdon be-
maden. Gut, vaf 1858 wenigftens weif ! —
Ha, ba fommt der Winifter. Gu Gina) Gr-
wavrte mid) am Gnbe diefes8 Baumganges !
Horft Du? vaf Du mir nicht weggebit !

(@ina ab)

DOritter Uuftritt

Fabiovepedt. Cafarvini. Der Mar-
(f) efe fommt bie Treppe Ferad.

Mardefe.
Alled gehit gut, Alled vorivefflid!

_ 1y

Cafarini (e Seito).

Ja, fiir ihn! o6 aber fiiv midy, das ift
die Frage.

Mardyefe.

Ah, du pier, Cafarini? Nun, was gibt's
Neued 2

Cafavint.

Da8 werden Ew. Creelleny wohl eher
tiffen, al8 idh. Der Graf vou Fiedto . . .
Mardjefe @ufgedume.

3ft verloven, mein Freund, rvein ver-
foren.

Tabio ei Seito).

Adh, mein avmer Byubder!

MarvGefe.

Se. Durdilaudit Haben verboten, vaf
in Dero Gegenwart fein Name genannt und
feined Berbrechend jemald twieber gedacht
werbe — eined BVerbrechend, has vie Yergogs
lidje Rrone auf feinem Haupte beben madt.

Fabio (bei Seite).
Wie Hangt vas nur Allesd gufammen ?

DMarcdhefe.
Der Frevler ift meiner BVerfligung tiber-
antwortet, ev ift hier im Palafte eingefverst,

Cafarint.
Und wad wollt Jhr mit thm maden?

Mardefe.

DMein Weg ift mir genau vorgegeidhnet.
Du erinnerft Didy vielleicht, wie mein Vo=
bilo Qtichelien gegen Cinqmard, ven Ginft-
ling feines Fitvften , verfufr.

Cafarini.
- Al fo weit (e madht mit e Hand vie Bes
toegung e8 Ropfens) wollt SGv die Nadjahmung
treiben? (5ei eite) bie Parobie, follt’ i fagen.

Mardefe.

Dasd gehidet in’8 Gebiet Dev Hohen Po-
[itit, ver tranfeendentalen Politit, die alle
Grilarungen und Fragen durdyfdhneidet —
eine Politif, von e fidh freilich dex Ge-
{dhranfte Unterthanenverfrand nichtd traumen
Tagt. 3dj fehe wohl, idh) werde aud Div nie
einen Sehiiler glehen , der dad politifdhe Ge-
triebe durdy{haut.

Cafarini.

Miglich, gniviger Herr. Jndeffen hak’

idh ebenfall8 eine Frage durdyzuidneiden.

Mardyefe.

@i {o Tag dod) Hhven!

Cafarini.

@©3 gibt einen Jemand, dev dad Getriebe
meiner BVerwaltung fidris mein Sdiiler
Fabio ift’s.

Mavdyefe.

Derfelbe, weldher ung den grofen Dienft
erivied, die Verhaftung ved Grafen mbglid)
3u madjen ?

Fabio (et Seite, emport).
O {hanolich, fhandlid!

Mardhefe.
Gt verbient Dafiir eine Belohnung.

Cafarini.

Grlauben G, Gyeelleny! @3 ift devfelbe,
pent Ihr geftern friif in meinem Haufe fabet,
in bem Yugenblide afd Ihv mich Bbeauf:
fragtet. ..

MarHefe (af.

Sdhon gut, fdon gut! Glaubft Du,
baf e eine Ahnung von gewiffen Dingen
Haben Fonnte?

Gafarint.

3y will pavauf fdhrodren, daf ex Alles
weif.

Mardyefe.

Ja, wenn dag wave!...

Cafavint.

Dad ift, ohne allen Sweifel, gniv’ge
Herr !

Marvdiefe.

Dann Ennte man ihn ja wohl, aus Bor-
figt, fiv den Meft feined Lebens auf bie
Feftung von Parma {diden,

Cafarini.
O a8 wive febhr gut!

Mardjefe.

Dad Deift, mit vem Vorbehalte, nod
einent Scritt weiter jut gefen, wenn €8 ni:
thig werden follte. Jch will dodh mit dem
Herzog davitber fpreden. (@ will fort.)

Fabio Gei Seito).

3 fann miv ba8 nidht zufammenveinten
— aud) i foll in's Werberben geftiivgt
werden !

Cafarint
(Bt den Mardyefe gurid).

PBergeihung, gnad’ger Here! idh wollte miv
eefauben, Gw. Greelleny nodh eine anvere
Bitte vorgutragen.

Mardefe.

PNur Heraud damit! i) Habe nidht fehr
Tange eit mehr.

Duett..
Cafavint.
Jene Stelle o 4 oo
Mavdefe.
Die Stelle?
Cafavini.
Diveftor der RKapelle
Sollt’ idh nodh Heute fein;
She Babt's verfprochen,

DMardefe,
RNein !
Cafarini.
Was {oll bas fein?
Warum?
Mardefe.
@3 gniiget, fag’ id): Nein!
Cafarint.
Und dann den Orben, ..
Mardefe.
Den Orden?



Cafavini.
Nad) Guren gnid’gen Worten
Wolltet hr miv den verleifn.
Shv habt's verfproden. ..

Darhefe.,

Nein !

Cafavini.

Mas foll das fein?

Warum?
Mavdefe
®s guiiget, fog’ 1d): Nein!
Cafarini.
Alfo vas ift der Dant?
Das ift tvener Dienfte Loljn?
Mardyefe.
Yncy nodh) Dank? follte Dem
®'nitgen nicht die Ghre fdhon?
Cafavint.
(D Thor, tver bem BVerfpredjen
Der grofien Herven glanbi!
3hr Wort vedyt Fof ju brechen,
Jgie Haltew’s fiiv erlaubt,
Mavdhefe.
Da feht miv dody ven Frechen !
Sft fo etwas erlaubt?
Man fann gav viel verfpreden —
Gin Zfor, wer davan glaubt.

Cafavint.

Und er fihet
Midh) noh an,
Jet da i ihn mahne dran,
Mavdhefe.
Unverfdhdmé
Sft der Mann!
Was maaft foldjes Bolf fich an!
Cafarvint,
Do) der Grund, Guer Grunh?
Mavdyefe.
Du follft ifn soiffen?
Dev Klugheit nur bin ih Deffiffen :
Wollt' ich Didh jept fogleich exhoh’n,
Da twiide leiht Berdadyt entftelin,
Dreum foarte nue! Die techte Beit witd fid) fehon
seigen,
Cafavini (i fig).
Gt it midy Bin, damit id) wavten foll und
fdyweigen.
Mavdefe.
Ju febem andern Punkt foll gleich Dein Wunfdh
gefchehn :
o) Jeut wird Fabio in'e Staatsgefangnif gelhn.

Cafavini fig bcrﬁcugeﬁb).

Ju ber That?
DMavdefe.
Ja, fogleicy!
Cafarini.
£ twie vanke 1) Gudh?
Mardhefe.
Da feht miv doch den Frechen u. . w.
Cafarvint.
D Tfor, wer dem Berfpredjen u. f. w.
Mavdefe
(will fortgehn, befinnt fich jevoch und Fehet wiever unt
Halt, nod) Ging! Du Hajt nodh in Hianben
(bel eite) @in tverthoolles Biatt,
Cafarini,
Nun wad?
Mardyefe ‘
Das Gedidht, twie idh's {ohric ; Du weifit. ..
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Cafavini (i fih.
Ha, jept Fonnte fid)’s wenden.
(faut) I Hab® 8 oy, bei meiner Gh'. ..
Mavdhefe.
©ib’'8 Yer!
Cafavini.
Das geht nidht an, mein gnad’ger Here!
Mavdyefe (erfumt).
Und der Grund 2

Cafavini arobirend).
She follt ihn wiffen :
Der Rlugheit nur bin i befliffen s
Dasg ift ein widtig Dofument,
LBon bem ein Kiuger fich nicht teennt.
Wenn e bei miv verbleibt, dann fonnte fich’s ol
Tenfen,
Daf Guer Gnaden audy an ihr Berfprechen denfen,
Mavdefe (fir fidy.
Das ift ein Tenfelsfer!!
Gafavini.
Die Freude aug Guch lacht,
Daf Cuer Schiiler feinem Meifter Ghre madht,
Drum vt mid) an!
Mardjefe.
Jene Stelle. ..,
Die Stelle?
Cafavini erfreut).
Direftor der Kapelle,
Was i) miv lingft erfal),
Soll idy 8 werden?
Marvdhele mmuthig).
Sa!
Cafarint (ergnigh..
Gewif 2 Jhe willigh ein?
Mavdefe.
Du {ollft's nody Yeute fein!
Cafavini.
Und dann dex Ovden., ..
Mavdyefe
Der Ovben?
Cafarint.
RNady Guren gnid’gen Worten
War e miv {hon gang nalh —
Goll ich ihn haben ?

Mavehefe (i oben).
SJa!

Cafavini (oie obem).
Gewif? Jh willigt ein?

Mavdefe.
Man witd ihu Div verleibn,

-

Cafarint i fig).
S0 muf man’s madhen !
3n foldyen Sacjen
Bin idy fein Wicht,
G foll e8 fehen!
Gr mag {ich drefen,
Dody miv entgeljen,
Dag fann ev nidyt,

< Mardyefe.
Gr mag nux lachen,

I will's fhon machen,
Sn foldhen Sadyen
Fingt man mich) nicht,
Mid) HintergeHhen ,

Mich tiberfelen,

&oll ihm vergefhen,
Dem frechen Wicht,

Mavhefe.
Dody jened Lied, dbas und fo mufte ftoven,
Die Uefady' alfer diefer Angft und RNoth,
@8 fei fortan gang flumm und fobt!
Cafarvini.
Sa wohl! Yein Menfdy foll's toieber hHiren )
NMavdefe.
So fei’s!
(inbem ev bie Hanv , wic jum Empfange, ausftvedt)
Und fened Blatt....
Cafavini.
I dant ed ihm allein,
Menn Ihr, mein gndd'ger Herr, bisweilen meis
ner denfet,
Die Sonne Curer Huld auf mich in Gnabden lenfet ;
Darum aus Dantharfelt
Vehalt' id’s, mid) dran 3u erfrew'n,
Mavdyeje
(untexbvirdt feinen Unwillen).
&o gib dodh langer nicht, mein Freund, dem
Miftrau'n Statt!
Nody Jeute Dein Patent!...

Gafarint (adgems).
Nodh Yeute dann das Blatf!
Gafavini.
&o muf man’s machen!
u, f. w.
Marvdyefe.
@r mag nur lachen,
u, f. .
(Beide gur vechten Steite ab.)

Vierter Muftritt

Fabio
(fommt vorfichtig aus feinem Bevfted).

Was Hab’ id) ba Alle8 BHidven mitffen!
Kein Wort i miv entgangen, und dod
Begreif’ iy die gange Sadye nod) nidyt.
Haben diefe Menfdhen die Wabhrheit gefagt,
ober bin i) narrifd) geworben? Diein Bru-
ber gum Tode verurtheilt, ih jum Gefing-
nif? Und wesdhalb? Diefer Minifter, der
erft fo Hohfahrend war und nun dem Ber-
Tangen pes8 Meifters Cafavint in allen Pung=
ten nadygibt -— jened Papter, jened Blatt
mit einem @edidht, einem Liede, wovor Se.
@reelleny o gittern unb dad er um jeden
Preid wieder haben will — wahrhaftig, 8
ift um den Kopf zu verlieven. Sei’s, wie’s
fet! meinen Bruder muff id) vetten, und
oag fdynell, denn twenn man mid) fieht,
werd’ i) ja In den Kerfer geworfen, und
bin id) einmal da drin, dann — — @3
fommt Jemand ! A, ju meinem Gl ift
8 Glelia. Su meinem Gllicde? ady, viel:
Teicht 3u meinem Ungliic!

Finfter Auftritt.
Fabio Clcelia

von bev vedhten Seite,

Glelia
(gibt bei Fabio’s Anblid Schreden und Ab{heu zu eve
Tennen).
Ha, Ihe Hier, mein Hevv?
Fabio.

O bei Allem, wad Yeiltg ift, bitt ich
Gudh, fliehet nicht vov miv! Fivchtet Gud



nidt! i {Gwbr’ Gudy, vaf i vollfom-
men Dei Sinnen bin und daf idy 8 ftets
wat.

Clelia (erftaunt).

Wie? und vad war ja Gure eingige Cnt:
fdulbigung — wenn anders der Werrath
Cuves Freunded, Guved Wohlthaters Gnt:
fdhulbigung finden Eann.

Fabio.
Ach, fie Hat nue gu fehr Redit.
Clelia.

Denn nur, iweil er midy dringend bat,
Gudy u befdhiigen , Guch voriwdvts zu brins
gen, nuv dedhalb be{dhied ich Cudh zu mir.

TFabtio (e fidy).

Ja, foif's! Jest wird miv Alled Fav.
(faut mit Warme) Und glaubt Ihr, daf idy
ibn nidyt liebe? bie Deiligften Bande bed
Bluted verbinden und mit einander — i
bin fein Brubder,

Glelia (exftaunt).
Gein Brubder?

Fabio.

Uud taufendmal wied’ i) mein Qeben fiiv
ibn Hingeben !

Glelia.

Aber wie foll i miv Guer Betragen ev-
flacen?

Fabio.

Ay, basd ift {hiwer ausdeinanderzufegen.
3 wufte, daf er Gudy lichte, daf 3hr
ihn wiever liebtet. S exfulr, vag Jhr ei-
nen Kavalier erivavtetet, deffen Namen i
nidht wufite — iy glaubte, e8 fei cin be-
giinftigter Nebenbubler — (fich vergeffent) ich
ourbe wiithend — bdie Giferfudht vif midh
fort — (icy faffens) die Giferfudht fite meinen
PBruder, den idy fo fefr licbe. Aber eben
pedhalb muf idh ifhn vetten, und foftet o8
mein Leben.

Clelia
(veidht ihm die Hand).

Wohl, Fabio, wohl! diefe Crilivung
gibt Gudy meine Adtung, meine Freunvjdaft
wieber,

Fabio.

Danf, gnabdiges Fraulein, grofen Dank!
pad madyt mich) vedit glitcflidy, und i will
Gudy audy den {dandlidhen Anfdhlag eines
niedevtradytigen, abfheulichen Menfdjen ent=
beden, den id) dburd) Sufall evfafren Habe.
(bei @cite) Aber Halt! idh varf's ihr nidht {a-
gens ed ift ja ihr Bater!

Clelia.

Nun, wad ift e8 denn?

Fabio.

Laffen wiv dad jept! e8 fommt nur dar:
auf an, den Grafen u vetten. Aber vie?
bad ift die Frage,

Clelin.

Die Hevzogin hat miv o eben jene vev:
witnfdyte  Bavfarole anvervtvaut. Selet
felbft, Fabio: ift fie vyon {hm?

Fabio
(inbent ov bad Papier betvadytet).

Ja wobl! bad ift dad Lied, dad ex fiir

Gudy gevichtet und Fomponivt Hat.
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Clelin

(it freuviger Ueberrafdpumg).

Fiiv mid)? wift I das gewifi?

Fabio.
(auf feine Tajdje bentend).

Gr Dat 8 miv {elbft gegeben, um die Ju-
ftrumente dagu g fepen. S Dabe fie Diex
bei miv. Aber auf diefem Papiere find bie
Worte ein wenig geinvert, uny feine Hand=
fdyrift ift e8 aud) nidyt.

Clefia,

Was thut vad jur Sade?

Fabiv,

D vielleicht febr Viel! Was id) vov we:
nigen Wugenblicen hier Dhbre, e8 Ednnte
gav wohl im Sufammenhange vamit frehen
— pbwobl mir’s nody nidyt einleudytet,

Glelia,
Was Halht Ihv venn gehirt? So vevet
pod) !
Fabio.
Dad geht nicht! i varf ven Schurfen,
der e8 fagte, nidht nennen.
Clelia,
36t miift ihn entlavoen.

Fabio (efdroden),
Bor Gudh? Ya, nimmermehy!

Clelia,

Das begreif® i) nidht. (Dian ot auferhatd
ver Scene ein Orcjefer prafusiren.) Hivt IJhr?
Das Feit beginnt. Jhre Durdhlaudyten Ha-
ben Geveitd Plag genommen; id) muf Pin-
ein. (Sie eblidt ven Mardjefe, ber mit mehreven
Herren und Danten von ber redten Seite fommt.) Da
fommt {don mein Vater, der mid) Yolen
wills  Gu Sabio, ver fich wiever verftedt) Wit fe-
ben ung bald mwieber; aber das Papler. ..

Fabio.
Lafit 8 mir, nuv auf furge Jeit!

(Der Mavchefe nimmt Glelia bei ber Hand und fteigt mit
ihr die Treppe hinauf; vie Uebrigen folgen.)

Sedfter Aujtritt.

Fabio allein.
Anf ver Tervaffe, fowie auf ver Hofe der Treppe jeigen
fidh Sailowaden.

Fabio
(in Bejtiger Bewegung).

Kein Sweifel ! o8 ift die Handfchrift mei-
ned Lehrerd Cafavini — idy Fenne jie qu ge=
nau. Wie fommt er dbagu, dad Lied eigen:
banvig abzujdreiben? Dahinter fect fiers
lidy eine Biiberet, LWad id) von dem faube=
ven Paave hier hdrte, muf damit im [u-
fammenbhange ftefen. Diefed Lied ift bie Ver-
anlaffung ber gangen Venwivrung; dem
Minifter jagt e8 foldhen Sdjveden ein, daf
er audy nidyt einen Ton davon Horen will,
Wober diefe Angft? So viel fdjeint gewif:
pa8 Papier, worauf er fo gropen Werth
Tegt, 9ad ex durdhausd mwicberhaben wollte
und vad ifm Gafavini verweigerte — ed
entbalt eben das, wad hier fteht. Wenn
idy’8 ihm zeige, fonnt’ i’8 ja machen, twie
Gafarini; id) founte ihn wingen, meine
Witnfehe gu evfitllen — werdetricn) nicht eine

€telle oder ein Orbendband, aber basd Le-
Den und bie Freifheit meined BVrudverd, 3a,
o8 fei gemwagt!

(Gr fleigt hoftig vie Treppe hinawf.)

Gdilbwade.
Halt! Hier wird nidht gegangen !
Fabio.
I mup ven Minifter fyvecdhen!
CSdilvwade.
Hier wird nicht gefproden !
Fabio.
I muf ihn wenigftend feben!
Sdilowade.
Hiev wird nicht gefehen!
Fabio.
@y ift jo aber Hier bei demn Fefte,
Sdilomwadie.

Ebenbrum ! man darf ifn nidyt ftbren.

Fabio (oringent).
Aber ich) will ja nur....
Sdildwadye
(fteectt ifm bas Bajonett entgegen).
Surli! ober....

Fabio (fteigt toiever Herab),

Da tam’ id) gang unndithiger Weife um’s
Leben ! Aber die Beit drangt! wie fann id)
gu ibm gelangen ober iGn aud bdiefem vers
pammten Pavillon Hevausdloden? Soll iy
Feuer anlegen? — (wic von einem plosliden Gins
fall evgriffen) Ja, dev Gedante ift nidht iibel.
(Gr wenvet fid) nady ver reciten Seite.) Ha! Sold=
fnedhte, die midy {don ergreifen wollen?
nein, 8 find Floten und Klavinetten — ge=
bivigen nidht ju den offenfiven Truppen.

Siehenter Anuftritt

Fabio.
Ehor

von Mufifern und Sdingern, Herven und Damen.

CHhor

Herr Gafarini ward ernannt um Kapellmeifter
Beut,

Und er Beftellte und Biexher um biefe Jeit:

Dem Herzog follen wiv ein Stinddjen bringen,
Sm Savten foll extinen unfer frohlider Chor;
Wir fragen, welches Lied der Dieifter auserfor.

Fabio (i fid).
Wohlan ! (tant) Giev ift Das Ledb, das Jhr follt
fingen,
Herr Cafarini gab ed miv;
Gr wird bald felbft exfdjeinen Hier,
Sudeffen {ollt Heginnen ifr.
(G gieht cin Padet Noten aus ver Tafde.)
MNelhint hin, nefhmt hin!

(G theilt vie Stimmen an fle aus und fonbert bdie
Qeute in bvei Abtheilungen, bie fich in's Gebia{dh zus
riiefyiefen.)

Das foll gum Ofr des Heven Mavchefe dringen!
Beig’, o freundlidhes Ried, Deine Madt Bier

auf’s Jeu:

b er will ober nicht, fihre vafd) hn Yerbel!
(Man Yot vie DPeclodie der BVarfarole Hinter ver
Seene fpiclen.)

Shon ! vecdht {hon! Nue friftig!
(Gr evmuntert fie von fern, unb fehlagt ven Takt,)



Adhter Wufteitt.

Fabio
am Gingange vev Gebiijhe. Do Mavdyefe flilgt
aug vemr Palaft und eilt vie Tveppe Herab,

Mavdefe uper fid).
Himmel, wad muf iy Hoven?
(laut jdreiend)
Sweiget {1 {Hweiget fill! Soll mich die
MButh vergehren?
Alfes exftavet Deim erten Tone fogleich —
Die Hergogin todtenbleidh,
Bitternd vor Angft — und ver Fiuft in gorni=
gem Beben —
RNur BVerwiveung und Schreden Herecht rings in
Saal.
(G fdjeeit nady bem Hintergrunde, wo die Baavole
gefungen und gefpielt wir )
@dyveiget fHll! fhmweiget UL bei enrems Reben!

(Aus pen Vordevgrunbe (ind evtint die Bartarole
ebenfafls.)

Wahelich, man fugt audy dovi!
Ueberall, ithevall !
(an feinen mittlevweife YerbeigeEommenen Dienftleuten)
@ilt, o eilet, und faget fie fort!

(Die Dienerfdhaft nach allen Seiten ab.)
(Wifrend ded folgenven Gefanges Hort man die Bav=

favole immer nody; nad) und nadh verflumme fie und
Gort aulept gany auf.)

Mavdyefe (ohne Fabio gu ffen),
( Bon Vervathern umrungen,
Ha, idy mochte vergefu!
Wer dad Led Gier gefungen,
Der foll mir RNede {tehn.
Ha, idy fludye den Tinen,
Die ber Satan erfand 3
Die Hiolle will mich Hohuen,
3 feh’ wie gebannf.
{ Fabio (fir ).
Meine Lift ift gelungen,
Den Minifter 3u fefju;
Ja, i) Hab’ ihn gegwungen,
Reve {oll er miv ftehu.
Mich belufigt fein Stohnen —
Shn verlafit ver Vesfand ;
L Bon fo Yeidyten Tdnen
Gdeint ex wie gebannt,
Mardyefe
Do endlich athm’ ih toieber,
Und ed {dhweigt Das Gebuiill;
Die Ruhe {dytoebt Hevnieder,
Und Alles wivd nun {ill,
Fabiv.
Do [hon faft er {ich wieber —
-MBag nuy der Mann twohl will 2
Die Nube {hivebt Herniever,
@3 wird jesit Alles I,
Mardhefe (withens).
Wer Feufel unteriteht fich vemn, bied
Holifche Ried Yier aufqufithren, bied fingende
Majeftiitsverbrechen 2
Fabio (oortretent).
3, Gmw. Greelleng ju dienen.

Mavhefe.

Jhr, mein Herr? Wasd Hat Has ju bes
beuten ?

Fabio (fic fish.

Sa, bad mdHY th ihbn fragens venn
bie Sadhe wird tmmer vermorrener. Wber
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ecfahren mup i§h’8 jept, ed fofte wad e8
wolle,
Mavdyefe Gefiig).

Werd’ i) WUntwort erbalten? Wad be-

vechtigt Gudhy gu foldher Frechheit?
Fabio.

Wad mid) dagu Gevedhtigt? die Beit ifY’s,
pie midh) gewaltig drangt: hv wollt midh
ja Deute nody verhaften und in vie Feftung
von Parma begraben laffen. Jdy weif Ulles,
Alled, und idy will e8 Guch beweifen. (G
geigt ihm bag von Glelic evhaltene Papier) Kennt
3hr pied?

Mavcdhefe (e fieh).

Himmel, das ift das Papier, dad i) in
ben Arbeitsforh der Herzogin ftecte, (aut, in
gemafigtent Tone) Mum, mein Hevy, erkliivt
Gudy nur! Revet!

Fabio.

@3 bedavf Hiev wohl feiner Grilivungen.
3 wicberhole Gud) nur, vaf iy Alles
weif — Jhr werdet midh) Hoffentlidh ver-
fteen.

Mavdhefe (ei Seite).

Cafarini fagte e3 wobhl, daf der Menfdh
Wind von der Sache habe. (au) Iy ver:
ftehe, mein Hevr, id) vevflede!

Fabio (e Seite),
Das Mittel {deint ju wivfen.
Mardefe.
Jbr Habt oielleidyt geftern gehbet. ..

Fabio.
Alled hab’ ich gehivt.

DMavdhefe (efdroden).

Still dody, ftill! wiv fianen und ja
gang vubig, obne Larm und Geviu{d mit
einanbey verflindigen.

Fabio.
Ja, Greelleng, a8 fdnnen ir.

Mardyefe.

Dasd Bnnen wiv in der Ifar ! Vor WAllem
muf i) bemerfen, daf idh vem Hervgog nody
nidjtd von Gud) gefagt Habe — e8 ift nody
gar fein Lerhafisbefehl ausgefertigt — I
follt gav nidjt verBaftet werben.

Fabio,
Das ift Gined; aber weiter!
Mardefe.
Weiter? — BVerlangt Jhr ©old? einen
Kitel 2 eine Stelle?
Fabio (e fig).
Die Sacdhe wird ja tmmer Heffer.
Mavhefe.

Wollt Ibr vielleicht Cafarini’ Stelle ald
Hoffapellmetfter? er ift ein unbebentendes
Lidht — man wiirde ihn gu entfernen wiffen.

Fabio.

Bebiite Gott! i) will nidhts von vem

Allen — dad braudy’ id) Alles nidht.

Mardefe
(entfept, bei Seite).

Bum Henfer, der Menfd ift ein Intri=

guant, ein Ghrgeiziger, dev die Sadhe in’s
Grofie treibt.
Fabio.
3y verlange die vollftindige, unbebingte
Begnadigung ved Grafen von Fiesto,
Mardyefe.
Himmel!
Fabio.

Gv ift ja unfhulvig, vollfommen un-
{dhuldig.

Marvdyefe.

Sa wabrlidh, i) weiff {Hon — i) weif
a8 fo gut wie Ihr.

Fabio.

G muf auf der Stelle in Freiheit gefept
oevben !

Mavdhefe.

Nun fa, vasd ift miv gang vedht QIBgt
v wift felbft, wie die Sache fteht — ets
nen Shulbigen miiffen wic dod Haben!

Fabio.

Gany gewif!

Marvdefe

Ginen Anveven, dev feine Stelle einnimmt.
Dex Sorn ded Fiivften fordevt @mugtf)utjng,
Giner alfo muf beftvaft werden s eine Siihen
ift nothwendig — mit einem Worte: ein
Kopf muf fallen! wo {oll mdn den finden?

Fabio.
P8 weiter nidjtd, al8 vad? Hiev ift der
meinige!
Mardyefe.
A laffet jest {oldhen Spaf!
Fabio.
Nidht Spaf, o8 ift mein voller Crnft —
idy vexfang’ €8 von Gudj.
MarGefe.
Hm, wenn’d Cuer Cenft ift — die ch{')e
Tiee fich vielleiht madgen. Alfo Ihv feid
ver Schuldige, Ihv gang allein?

Fabio.
Sal
Mavdhefe.
3hr gejteht e3 ein?
Fabio.
3!
Mardhefe.
35t wiivdet e8 aud dem Hervzoge geftehhu?
Fabio.

Der gangen Welt! Nue muf ver Graf
evft fret fein.
Dardefe.
G {oll o8 fein!
Fabio.
Aber fogleidy! diefen Augenblict!
WMarvdefe.
3y gebe fogleich den Befehl. (Gr wintt i
nem Offizier, ber anf der Treppe erfdhienen ijt, und
foridgt leife wmit ifm. Dev Offizier geht ab)  Wad
Gud) nun betrifft, mein werther Freund,
fo verlafit Guef im Uebrigen gany auf midh!
Was i) thun fann, Gure Sadhe vielleicht



u untevftithen und Guer 2008 gu erleidytern,

bad foll gefchehen. Aber Jhv Daltet Do)

audh Gure Bufage? Ihv {dhwivt e8 mir?
Fabio Gep.

3d) {dwibve e8, bei Gott und Het meiner
Ghre!

Mavdyefe (i fid).

Gu ift verviidt, offenbar vervitt! Aber
wenn man in der Politif blod vernitnftige
Reute verwenven wollte, man miifite felbft
gum DNavven wevden. (out) Lebt woll, niein

Lieber, Tebt wohl! Bald witd Ulles ge-
than fein.

DNeunter Aufteitt

Fad iD, allein.
Fabio
(in Yeftiger Aufregung).

®ott fei Dant! id) Habe mein Berbrechen
geflifnt, den Fleden wieber getilgt; mein
Bruber ift gevettet, Und idh? nun, id
werde an feiner Statt {tevben, — Und Ging,
meine eingige Wohthdterin, mein Sdug:
engel, Gina, dle mid) lieht und die idh
liebe — ju, ich Tiebe fle, id) fAHT 8 tief.
Und flerben, in dem Wugenblie, wo fie
mein werben fonnte! Ay, icdh wav threv ja
body nidyt wiirdig !

Behnter Anufiritt
Fabio. Clelia, ver Graf, Gina

fommen von der vedjten Seite.  Spiter
Cafarvint unp Wade.
Gina.
Gerettet ! gevettet!
Glelia
(3 bem Gvyafen).
30t feid woiever fret! Guve Unjduld ift
anerfannt !
Graf
(wift fich in Fabio’s Avme).
Fabio, mein theuver Bruber!

Gina (rftaunt),

Sein Bruder !

Fabio Gu Glefia).

Hler, gnidiged Fraulein, nehmt diefed
Papier puviit, pad Jhr miv anvevirant Habt.
Der Oraf ift frei.

Glelia.

Und freft Gidher ald je in der Gunft bed
Hergogd, erhalt feine gange Madht, Ber-
migen, Rang und Fitel wieder.

Ging,
Aber iwie war eine fo fHnelle Wenderung
nur mbglidh 2
Cafarini
(mit Solvaten cintretend).
@ndlidy ift der walhre Schuldige evmittelt.
Die Uebrigen.
PMun, e ift e8 denn?
Cafarint
(auf Fabio eigend).

BHier feht ev. Gr Hat {dhon Aled einge-

tdumt.

_ 9

AlTle (erftaunt).
Gyt
Fabio (eshafe),
@8 ift waly!
Gafarint.
Da Givt Jpe's feloft.

Fabio
(3u vem Ofizier der Wade).
3 bin beveit, Guch gu folgen.

Gafarint.

Was ev gethan Hat? Gv Hat vie Bartarole,
viefe Dodyvervatbherifhe Liebederfldrung, ges
pidhtet, fomponivt und unfever allergniivig:
ften Herzogin in die Hinbve gefpielt.

Clelin, Gina und ver Graf.
Dasd ift nidht mdglich! dasd ift eine Llige!
Fabio.
Nein, 8 ift die Wabhrheit — idy bin dev
Bevfafjer,
Glelia
(6lidt in va8 Papier).
Alfo Ihr Habt dasd gefdriehen?
Fabio.
Ja, foift’s! e ift meine Sand.
Gina
(it cinen BAE Hineln).
Nein, ed ift nicht wahr! ed tft die Hand
meined Oheims.
Cafarint
(will Fabio fortfiihren).
Fort, fort in die Wadge !

Graf
(31 ben Solpaten).
Solvaten, verhaftet diefen Mann! (auf
Gafavini beutent)
Cafavini (wosig.
Mit weldyemt Rechte?

®raf.

Nur vem Hergog Hab’ id) vedhalb Rebe
u ftehen. Mein Rang ift mir guriidgegeben
ald Oberfthofmetiter Habe i) allein in den
Bevgoglichen Valiften und Gitvten zu befeh=
fen. Diefe Bavkavole ift von miv.

Fabio
(ihn unterbredhend).
Bruper!. ..

Graf
(ofne varauf ju adten, mit Nagorui).

Pon miv! Sie war zu gang andeven
Bweden Heftimmt; man Hat fie gemif-
braudit, man Hat die Worte und dehr Sinn
verinpert, man Hat {ie unferer Fitrftin iiber:
Tiefert 5 (u Gafarini) und wev fie, fo verfalidht,
gefchrieben Yat, bad feid Iov!

Cafarint
(tootlidy exfroden). .

@8 ift aber nur eineWb{Grift — dad Ori=
ginal ift nidjt von miv — i) Detheuve o8
feterlich.

Graf.

Und idy Detheuve feierlidh, baf Feine

Madht Gud vetten Joll,

Gafavini.
Aber Dev Miniftev. . .

Graf.

NAudy ex nicht. 1nd wenn hr mic das
Driginal biefer Seirift nidyt fofort Hevaus:
gebt, fo lafl” idy Gud) ohne BarmPerzigleit
auf der Stelle Hangen.

(Gafarini 3icht da8 Papier aus ver Tafde und gibt
s gigeend bem Frafen, Diefer beveutet die Silbner,

fic) g entfernen; fie gefew gur RNechten ob,  Glelia
Dat indefjen einen BYd auf vag Papier getvorfen.)

Finale,

Clelia.
O Golt! das fdhrieb mein Bater!
(3u vem Grafen) Des BVaters Loosd, s fleht in
Gurer Hand,

Graf.
Meine Pidht werd' idy thun,
(3u abiv) Mein Bruber,
Sepst vett’ idy Dicly felbft von ved Abgrunds Rand.
(Gr «lt ab.)

Gilfter Aufteitt.

Clelia. Fabio. Gina. Cafavini.

( Clelia und Ging,
I fann feinen Plan nidt entdecten,
Gs Dbebt in mir Bald Luft, Balo Schreden,
Swifden Hoffnung, Angt und Lual
Sdywanft mein Hers in banger Wahl,
Fabio,
Jf fann feinen Plan niht entdecten
@3 nafhen mir des Todes Schrecten!
ﬁ Stifdhen Hoffnung, Furdht wnd Qual
Bebt mein Herg in banger Wapl.
Cafarint.
3@ tann feinen Plan nidht entbeden ;
s Taufdyt Bereath in allen Gefen!
Bei Hofe gibt e dodh nuy ual,
L DBerlegenfeiten ohue Jaht !
Cafavint,
Pun hifft wohl alle Jwet
Dag firafende Gericht!

Fabio (u Gina).
S fteche, Div getren!
Gina.
Nein, fterben darfit Du nidht!
Wiederholung,

Jd fann feinen Plan nidt entdeden,
u. {, .

Bwolfter Auftritt

DieBorigen. Der Wavdiefe und der
S af fommen aus den PalaRe und [Hreiten
Tangfam die Treppe Herunter. Herven und Damen
vom Sofe folgen.

Mardefe.
Bernehmt mein Wort!
Gu Q@elin, feierlidy, indem er auf ben Grafen beutet)
Hier Dein Gemahl, ben idy erforen !
Glelia
(freudig ubervafcht).
D @oit!



Mavdefe Greng.
Rein Wiverfpruch! eve Jily’ e’ veeloven,
'8 ift mein @ebot!
Glelia.
3 folge ihm,

Mavdyefe.
(et wiirbewoll fort).
1ind der Verbredher ftefit mimmehr entlarht yor mics
3 fenne ihm.
Glella
(vafdy, auf Cafavini Dentend),
’g ift Dex!
Mardyefe.
Dein, nein!
(auf Fabio geigend) )
'3 ift Diefer Yier)
Gina.
(foft ohmmdcdtig).
O Goth!
Cafavint (unteftipt fie).
Du braudhft Did) nicht zu forgen —
Du Haft fa midy!

Marebefe (wie oben).
Doch ift und auch befannt,
b Sr. Duvloudht ift die Sache nidt ver-
Borgen,
Daf die Muftf ihm ftorte den Berftand:
@ ift widyt flets bet fidh,

Fabio (faget auf).
Hal
Graf
(ithn Gefehwicytigentd).
et bodh ftill! Yaf Div's fitv jesst gefallen !
Mavdyefe (wie oben).
Seine Duedilaudht vor Allen
Geawilret Gnade ihm, jebe Straf ift exlaffen. ..
Graf.
Md feine. Oper wird Hald aufgefithret fein!
Fabio (enyadt).
Aeh! faum vermag i) mid) vor Freude nod) ju
faffen!
Cafavini (mitkeivig.
Sa, er ift toll) Weld) Madhen mdhte Den
woll frei'n?
Ginga.
S wihle ihn!
Fabio
(indem ev fie fewrig umarmt).
Du, Sina, mein!
(G wenvet fich zu vew Uebrigen.)
Gin Jeber preife fein GIid und fimme froflich
ein:
(Pelodie ver Bartarole.)
Clelta, Gina, Graf und Fabio,
Firwahy, mit reichem Lohne
Gyfrent die Lieh’ bag Hevys

Bov iGrer Blumenkrone

Gebleichen Sold und Grze

Perfummt find alle Klagen,

ind golbne Quft fidy regt;

Jept darf ich’'8 offen fagen,

Was heif die Bruft bewegt.
Cafavini.

@3 watd mit fredhem Hohne

Getaufdht mein lebend Hery;

3 evnte Gier jum Lofne

MNur bittrer Kvinfung Schntery,

Iy muf ver ek entfagen,

Die fidh in miv gevegt;

Sndef, ein guter Magen

Woh! Scjlinun'ved nody vertragt!
Mavdyefe.

Der Liebe auf vem Trone

Gntfag’ i) olhne Schmery;

Die Madit wird mir jum Lohue,

Gnifchavigt reih) bas Herz.

Fivwahye, h faun nidht tHagen,

Tnd frei die Bruft miy {dhligt;

I Derefche ofme Sagen,

Bon feiner Furht Hewvegt,

CHhour

Ja, Glang und Reidhthm fann allein -

Sold)’ fohe Freude nie verleihn,
Tnd glle Grsfe, alle Pradht,
e {divinbet vor der Liebe Macht.

(Der Borhang fallt.)
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